ENTREVISTA

EL EMBAJADOR EDWARD M. KORRY
EN EL CEP+

A continuacién se transcribe el didlogo que sostuvo el embajador
Edward M. Korry con € historiador Joaguin Fermandois y con
Arturo Fontaine Talavera, director del CEP, los dias 16 y 21 de
octubre de 1996 en e Centro de Estudios Publicos. La entrevista
versd sobre |os acontecimientos y temas expuestos por el embajador
Korry en la conferencia ofrecida el 16 de octubre en el CEP, “Los
Estados Unidosen Chiley Chile en |os Estados Unidos (1963-1975)",
la que también seincluye en esta edicién de Estudios Publicos.

Aqui el embajador Korry se expande sobre algunos hechos, afiade
datos y ejemplifica. Sus respuestas nos llevan directamente, por la
vivezadel lengugje, a ambiente de la politica chilenade fines de los
sesenta.

Eowarp M. Korry. Embajador de Estados Unidos en Chile entre los afios 1967 y
1971.

* Las preguntas fueron hechas principamente por Joaquin Fermandoisy Arturo Fon-
taine Talavera. Algunas otras las formularon participantes que no fue posible identificar en la
grabacion. Las respuestas del embajador Korry fueron traducidas a castellano por Joaguin
Fermandois, quien colaboré a su vez en |aedicion de laentrevista

En la seccién documentos de esta edicion, en “Chile en los archivos de Estados
Unidos’, se incluye el Informe de Contingencia, de agosto de 1970, “Fidelismo sin Fidel”, y
algunos de los cables que el embajador Korry intercambi6 con el Departamento de Estado de
Estados Unidos en e mes de agosto de 1970.
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— Embajador Korry, comenzaremos por plantearnos algunas
situaciones de los afios sesenta. Usted ha afirmado que la Casa Blanca de
los Kennedy habria destinado ingentes sumas de dinero con el fin de ase-
gurar la victoria de Eduardo Frei [Montalva] en las elecciones de 1964 y,
posteriormente, la implementacion de su programa socioeconémico, que
incluia una profunda reforma agraria.

—La primera intervencién presidencial norteamericana en Chile se
dio de hecho en la época de Eisenhower, después del terremoto devasta-
dor que hubo acé [1960]. Eisenhower, bajo la influencia de su hermano
—quien estaba muy interesado por los asuntos sociales en América Latina,
especialmente por la educacion—, dijo que no autorizaria el desembolso de
la totalidad de los préstamos prometidos para la reconstruccion del pais, o
una gran parte de ellos, si e Presidente Jorge Alessandri no aceptaba intro-
ducir una reforma agraria. Alessandri se molesté mucho, pero tuvo que
acceder porque de lo contrario no habria mas dinero.

Y 0 no sabia nada acerca de esto hasta que Alessandri me lo cont6 en
1967, la primera vez que me entrevisté con €él, poco después de mi llegada
a Chile. Alessandri no lo habia olvidado. Entonces pregunté a Washington,
porque en la embajada no habia nadie de esa época y nadie se acordaba, y
yo queria saber si eracierto. Eracierto, Alessandri teniarazén.

De modo que fue un gobierno republicano, el de Eisenhower, el
primero en impulsar una reforma agraria en Chile. Cuando llegaron los
Kennnedy a la Casa Blanca, no tuvieron més que acelerarla. Erala consig-
na que imperaba en todo e mundo, ya sea en Africa o en Asia. Era,
precisamente, una seccion del catecismo de los Kennedy.

—Recuerdo haber leido en un articulo de The New York Times, de
1981, que usted sostenia que las cifras de apoyo politico a la Democracia
Cristiana [DC], hasta 1964, no habian sido tres millones de délares, como
sefial6 el informe de la Comision Church?, de todas maneras una enormi-
dad para la época, sino veinte millones. Usted ha dicho que la Comisién
Church trat6 de proteger a los Kennedy y a la Iglesia Catélica. Lo del
dinero, ¢es efectivo?

—Si, loes.

—¢Tenia ese dinero la intencién politica de ayudar a la Democra-
cia Cristiana?

1 En la conversacion se alude repetidamente a la “Comision Church” o “Informe
Church”. Esta fue la comision del Senado de Estados Unidos, presidida por el senador Frank
Church, que investigé operaciones de la CIA tanto en Chile como en otras partes del mundo,

consideradas ilegales o ilegitimas. Chile, sin embargo, ocupé un lugar central en sus delibera-
ciones. Este tipo de investigaciones o “audiencias” son llamadas “hearings’. [N. del E.]
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—Si, si. Cuando se examina la documentacion de la AID [Agency
for International Development] en lo referente ala ayuda a Chile, se ve que
estaba dirigida especificamente a apoyar ala Democracia Cristianay a Frei
en las elecciones de 1964. El dinero de la AID tenia un propésito especifi-
o, segun las instrucciones dadas por la Casa Blanca. Cuando la gente dice
que fue la CIA, bueno, la CIA fue la organizacion que tenia los contactos y
todas esas cosas, pero el dinero provenia de diferentes fuentes gubernamen-
tales. La CIA propiamente tal sdlo entregd tres millones de délares. Sin
embargo, por ejemplo, un funcionario del Departamento de Estado estaba
entregando dinero en efectivo; la |glesia estaba entregando dinero en efecti-
vo; la AID entregaba préstamos y donaciones (grants); Céritas obtenia
donaciones de la AID... Asi, de diferentes contabilidades se concluye que
lacifrareal estaba en las decenas de millones de dolares.

—Usted menciono en su conferencia de hoy2 que Ralph Dungan y
Robert F. Kennedy, entre otros, ayudaron a establecer un vinculo directo
entre el Partido Demdcrata Cristiano [PDC] chileno y Estados Unidos.
¢Cuando comenzé ese vinculo? ¢Cuando empezd a llegar ese dinero al
PDC chileno?

—Probablemente a comienzos de 1963, después que €l Presidente
Kennedy se entrevistd con Eduardo Frei [Montalva]. Fue una entrevista
secreta; creo que tuvo lugar en la primavera[boreal] de 1963. Posiblemente
fue planeada después de que Schlessinger y Goodwin vinieron a Chile
[1962], cuando Goodwin, al mismo tiempo, tuvo el presunto encuentro con
el Che Guevaraen Argentina.

Como lo dije en la conferencia, muy poca gente entiende o entendi6
cuan poderoso era Ralph Dungan en la Casa Blanca de los Kennedy. La
oficina mas poderosa de la Casa Blanca es la “Corner Office’. En esa
época, mirarla era algo parecido a mirar a quienes estaban sobre el mauso-
leo de Lenin en la Unién Soviética: seglin su posicion se podia saber quién
subiay quién bajaba en la jerarquia. Durante el gobierno de Eisenhower la
ocupd Sherman Adams; en el periodo de Kennedy la ocup6 Ralph Dungan.
Sus responsabilidades incluian reclutar alos embajadoresy alos directores
de la AID, encargarse de las relaciones con la Iglesia Catdlica, de las
relaciones con las autoridades educacionales, con el movimiento sindical,
todo lo cual ya estaba bajo su mando cuando trabajaba para el senador John
F. Kennedy, antes de que éste |legara ala Casa Blanca.

2 Se trata de la conferencia “Los Estados Unidos en Chile y Chile en los Estados
Unidos”, que se publica en esta misma edicién y que fue presentada por el embajador Korry
en el Centro de Estudios Publicos el 16 de octubre de 1996. [N. del E.]
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Es importante comprender cud fue la posicion de Ralph Dungan en
la Casa Blanca. Préximo a Bobby Kennedy, Dungan era el hombre que se
encargaba de | os asuntos importantes. Era un miembro de nimero de lo que
se Ilamaba la “mafia irlandesa’. Se habia educado con los jesuitas en St.
Jospeh, en Filadelfia, y estaba a cargo de todos los asuntos latinoamerica-
nos. Toda la gente del Departamento de Estado tenia que responder ante €.
Era extremadamente inteligente, enérgico y discreto, en el sentido de que
ningun diario norteamericano escribié jamés algo acerca de é. Lo hicieron
en cambio los diarios chilenos, porque estuvo en la linea de frente de la
reforma agraria en Chile cuando fue embajador en Chile.

Y como en 1962 Dungan me reclutd para que asumiera la embajada
en Etiopia, debo decir que era muy inteligente. Pero eso no tuvo nada que
ver con mi posterior designacion como embgjador en Chile en 1967. En
efecto, de acuerdo con el ofrecimiento que me hizo entonces el Presidente
Johnson, se suponia que yo irfiaa Y ugoslavia, pero los miembros de carrera
de ladiplomacia no lo aceptaron. Entonces fui enviado a Chile. Pero fue un
cambio de Ultimo momento, Dungan ya habia dejado su puesto en Chile.

Cuando Ilegué a Chile en 1967, todo el mundo atacaba a Dungan, y
yo lo defendi por razones de |ealtad, aunque cambié sus politicas.

—Volviendo a las cifras de la Comision Church, se habrian entre-
gado de tres a cuatro millones de délares de la época en recursos politicos
a Chile entre 1962 y 1964. Los veinte millones de délares que usted men-
ciona, entonces, ¢son adicionales?

—Esa es una “suma global” [en castellano]. Es muy dificil pesqui-
sarlo todo porque provenia de diferentes partes, y yo no puedo hacerlo. De
hecho, nadie podria hacerlo sin contar con un gran equipo y muchos recur-
sos. Cuando se entregaba dinero de la AID a organizaciones catélicas de
asistencia, por gjemplo, habia que seguir su pista, como fue gastado.

Le puedo decir que uno de los problemas mas grandes que tuve
cuando llegué a Chile en 1967 fueron las garantias a las empresas norte-
americanas, porque en mi opinion ellas eran ilegales o a menos cuestiona-
bles. Las garantias se otorgaron de una manera que no debi6 haberse hecho.
En particular en el caso de la Kennecott, cuya garantia de inversion diferia
abiertamente con lo que después seria la politica de la OPIC3. (En esa
épocano erala OPIC, sino que unaoficinadelaAlD.)

Afios después vino a Chile el gecutivo méximo de la AID, que
estaba entonces en el World Bank International Finance Corporation, y le

3 OPIC (Overseas Private Investment Corporation), entidad creada por el gobierno de
Estados Unidos para que se hiciera cargo, a partir de enero de 1971, de las garantias de las
compafiias norteamericanas en el exterior. [N. del E.]
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hablé retrospectivamente de la garantia a la Kennecott. Me dijo que la
garantia a la Kennecott, de cientos de millones de délares, fue otorgada
después de mucha presion gjercida, en primer lugar, por la Casa Blanca
Aqui no estamos hablando de cuatro millones de délares. Luego, algunos
de los més poderosos senadores norteamericanos, hombres de la mas alta
moralidad, cuyos nombres no quiero repetir aqui, habian insistido en que se
otorgara. Pero la AID sabia que ésta no era una garantia propiamente tal.

Asi que cuando usted pregunta cudnto era en total, usted puede
acanzar una cifra de cientos de millones de délares. Sé que fue una canti-
dad muy grande, aunque no la puedo precisar con exactitud.

Lo mismo vale para los contactos de la CIA y Veckemans con los
demdcrata cristianos de Italia, para que éstos enviaran ayuda a Chile. No se
puede decir que fue una operacion directa de Estados Unidos; pero si que
cuando algo ocurria, finalmente era asumido por e contribuyente norte-
americano, porque habia que reembolsarle a Italia, quizés no todo, pero
algo... Aungue no puedo dar cifras exactas, si puedo afirmar que se trat6 de
una operacion muy grande.

—¢Puede darnos alguna medida, para tener las proporciones?
¢Eraalgo inusual en América Latina?

—Como lo dije en la conferencia, era un intento de repetir la opera-
cion de Itaia en 1948, cuando fue movilizada la totalidad de la sociedad
norteamericana. Al decir la “totalidad”, quiero decir las grandes corpora-
ciones como la ITT, por gjemplo. También los sindicatos norteamericanos
fueron movilizados, entregaron dinero y enviaron a sus activistas a Chile...
Fue una operacién enorme.

—Sobre los préstamos y créditos de la AID: ya que esos documen-
tos son ahora de conocimiento publico, ¢se podr& saber por ellos si €
dinero tenia finalidades politicas?

—Nadie habria dicho: “Vamos a entregar un préstamo para la elec-
ciones...” Habria sido muy estdpido. Pero en los lineamientos generales de
por qué se estaba dando dinero a Chile, quedaba muy en claro que e
propdsito era tanto politico como socioecondémico y de desarrollo. Eso si se
decia especificamente.

—¢Estamos hablando de los veinte millones destinados a apoyar a
la Democracia Cristiana?

—Correcto.

—Tres millones de ddlares fueron gastados directamente por la
CIA.

—Sobre tres millones, casi cuatro.

—¢Sabe usted qué proporcion de ese dinero fue gastada, propia-
mente tal, en la camparia politica de las elecciones de 1964?
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—No puedo decirle, porque no tuve nada que ver con eso... En todo
caso, las cantidades que se decidieron estaban pensadas para obtener una
mayoria absoluta, como algo opuesto a una mayoria relativa. Porque €l
objetivo declarado del pueblo de los Estados Unidos era tener un gobierno
“exclusivo”, como en Italia, para poder implementar el resto del programa
de manera inteligente. Habria resultado muy dificil desarrollar € resto del
programa y a mismo tiempo administrar una coalicion. Mucho més fé&cil
era tratar con un solo partido... No olvide que todo e mundo en la Casa
Blanca era catélico romano. Dungan y Robert F. Kennedy trataban con
gente que compartia su misma religién, porque eran los contactos més
féciles y confiables, y también por otras razones. Personas como Dungan y
Bobby Kennedy, cuando hacen cosas como éstas, las hacen con gran celo y
conviccion.

—El dinero distribuido ¢fue efectivamente a donde se suponia que
debiair?

—Como no estaba aqui en 1964, no puedo responder a su pregunta.
Pero me parece que la mayor parte del dinero fue a parar a donde se
suponia que teniaqueir.

Cuando hablamos de veinte millones, quiero estar seguro de que
usted entiende que esa cifra es el minimo que debe haber sido empleado en
efectivo, es decir para bienes fungibles como alimentos, por giemplo. Usted
recordard que habia paguetes de alimentos de Estados Unidos que eran
muy visibles; habia unagran cantidad de ellos, y lalglesialos distribuia.

Entre paréntesis, la Unicavez que el cardenal [Silva Henriquez] vino
a verme durante mis primeros tres afios en Chile fue con ocasion de las
elecciones [parlamentarias] de 1969, para quejarse de que una parte de la
ayuda de Céritas y del Catholic Relief no estaba Ilegando a la gente que
debia recibirla. Le sefiaé “Si usted tiene alguna queja debe dirigirse a la
Iglesia en Estados Unidos. Son fondos de la AID y eso esta en su territorio,
no en el mio”. Estoy contestando su pregunta de una manera muy indirecta,
pero fue la dnica que vez que me sucedi6 algo asi. El [el cardena Silva
Henriquez] debe haber tenido alguin antecedente de que gente de sus simpa-
tias recibia dinero; pero esta vez debié haber Ilegado a otros. Es la Unica
conclusién a la que puedo llegar. Yo no sabia nada de lo que pasaba y
tampoco queria saber nada.

—Cuando usted menciona a organizaciones de Iglesia dentro de
ese programa de ayuda a la Democracia Cristiana, ¢de quétipo eran?

—No hay que olvidar que el padre Veckemans vino a Chile en
1958. Ha sido uno de los més grandes organizadores de | os tiempos moder-
nos. Tenia contactos estupendos con la corte del rey Balduino de Bélgicay
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con otros lideres europeos. Tenia excelentes contactos con lajerarquia de la
Iglesia Catdlica norteamericana. Y bueno, como ya lo he dicho, también
estaba Dungan...

—¢Qué pasb después con el padre Veckemans? Entiendo que aban-
dond el pais inmediatamente después de las elecciones de 1970.

—Sdlo lo vi en 1967 —durante el primer o segundo mes que llegué
a Chile— y en mis contactos con el gobierno chileno pregunté cudl era el
status de las relaciones con el padre Veckemans; conclui que esas relacio-
nes estaban tensas porque €l se habia excedido en sus atribuciones. Decidi
entonces que era aguien a quien no queria conocer. Nunca conoci a ningu-
no de los miembros del Centro Belarmino, excepto cuando alguien me
presentaba a uno de ellos en una recepcion y me decia “le presento atal o
cua”, y debo haber estrechado sus manos. La Unica vez que fui a Centro
Belarmino fue cuando vino a Chile el embajador Sol Linowitz en 1970. Me
dijo que queria entrevistarse con dos personas y que lo llevara. Uno era el
padre Veckemans y el otro Gabriel Valdés. Entonces lo llevé a Centro
Belarmino y preguntamos por el padre Veckemans, pero no estaba. Antes
de abandonar el lugar nos insistieron en que firméaramos el libro [de visitas]
y luego nos fuimos. De modo que mi firma esta en el libro, pero no vi a
nadie excepto a hombre que estaba tras el escritorio de la recepcion.

Inmediatamente después de las elecciones [1970], el padre Vecke-
mans me llamé y dijo que tenia que verme. Vino ami casay me dijo que su
vida corria peligro, que queria dejar el pais junto a su empleaday el marido
de ésta, y que yo los tenia que sacar. Le dije: “Pero seguramente usted
conoce a gente en la CIA”. Me respondié que ellos no harian nada por €l.
Me indigné. Me parecia que si mi pais usaba a alguien, se debia hacer
responsable por é. Llamé a jefe de estacion de la CIA y le dije: “Esto es
indignante; si usted usd a este hombre en 1963 6 1964, o cuando sea que
haya sido, y aunque usted no es el que lo hizo entonces y yo no soy el
mismo embajador, tenemos que sacarlo...” Conseguimos que el gobierno
de Colombialesdieravisasy al diasiguiente salieron los tres por avién.

—¢Por qué estaba en peligro su vida?

—No sé s su vida estaba en peligro. Todo lo que sé eslo que é me
dijo, y no pregunté nada, aunque me lo imagino. Cuando se es embajador
puede perderse gran cantidad de tiempo y de esfuerzo si uno se ve envuelto
en los detalles. En momentos como ése, cuando todo el mundo estaba
trastornado y todos venian averme, €l asunto eratomar decisionesy dejar a
otros, como los historiadores... [que explicaran lo demés].

—Volviendo a los fondos que llegaban a Chile en la década de
1960 para fines politicos, ¢como se canalizaba la ayuda proveniente de
Alemania Occidental ?



82 ESTUDIOS PUBLICOS

—L os alemanes |o hacian por medio de una fundacién, de modo que
eraalgo abierto, legal. El dinero veniadelalglesiaen Alemania.

—¢Tiene usted alguna informacion especifica acerca de la cantidad
de dinero que venia de |os paises comunistas?

—Grandes cantidades. Alemania Oriental era una fuente importante,
en particular para € Partido Radica. Baltra y Bossay iban ali a buscar
recursos.

Otra via tradicional era dar contratos de trabajo a gente conectada
abierta u ocultamente con el Partido Comunista o el Partido Socialista. El
Partido Comunista tenfa varios negocios, y por medio de ellos se podia
contratar trabajos. Eraunaformamuy legal paraingresar dinero.

—Antes de que usted llegara a Chile, ¢todo el dinero proveniente
de Estados Unidos iba a la Democracia Cristiana y nada a la derecha?

—No, no diria eso. Por ejemplo, cuando llegué, ordené terminar la
ayuda alarevista PEC. El editor, [Marcos] Chamuidez, nunca me lo perdo-
né. Le cortamos €l financiamiento porque esa publicacion —comenzada
con el apoyo de la CIA— habia llegado a ser tan antifreista'y antigobierno
que resultaba ridiculo que Estados Unidos tratara de ayudar a Frei y, a la
vez, financiara a alguien que se oponia frenéticamente a PDC. Por eso
dije: olvidense de él, no quiero que siga este absurdo. Ahora, sabiendo que
esto habia ocurrido, me imagino que hubo otros casos.

A mi llegada también descubri que habia una especie de plan de
pensiones, a raiz de lo que habia sucedido en 1963 y 1964, para algunos
politicos que no eran demdcratas cristianos, aunque habia algunos de éstos
comprendidos en el plan. Recibian un pago mensual de la CIA. Traté de
eliminar el plany lo hice con todos, salvo con uno o dos... Pero en respues-
taasu pregunta, si, habia otros que no eran demdcrata cristianos.

—¢Como es posible que Estados Unidos se haya identificado con
un programa de transformacion intensa en Chile, que comprendia politicas
como la reforma agraria, algo que jaméas se habria intentado en su propio
pais? Esto, por supuesto, era parte de la blsqueda de un “modelo” en
América Latina. Eisenhower por un momento creyé encontrarlo en la ad-
ministracion de [Jorge] Alessandri; después la Casa Blanca de los Kenne-
dy y de Johnson |o encuentran en Eduardo Frei Montalava...

—Estando ya acé en 1967, en una primera fase del andlisis de la
posicion de Estados Unidos en Chile, nos vimos forzados a concluir que la
totalidad de la politica agricola de la administraciéon Frei —no la reforma
agraria— se estaba llevando a cabo en forma equivocada. No crefamos en
la politica de fijacion de precios del trigo, por ejemplo. Si me perdonan la
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comparacion, era el mismo problema que habia en Africa, donde los habi-
tantes de las ciudades eran subsidiados a costa de la poblacion rural y de la
productividad total del pais. Como los precios se mantenian oficialmente
bajos, la gente en las ciudades estaba feliz y no habia, por lo tanto, un
incentivo efectivo paraincrementar la produccion agricola

Durante lainauguracién de un centro astrondmico en el cerro Tololo
tuve la oportunidad de preguntarle directamente a Presidente Frei qué
pensaba de [Jacques| Chonchol. Estoy seguro de que él me respondi6 de
manera honesta: me dijo que pensaba que era un cristiano puro e inocente,
que no tenia ningln tipo de ideas extrafias. Le sefidlé a Presidente que
Jacques Chonchol me parecia un recién llegado a partido; le dije que
Chonchol y los miembros de |a directiva de la Democracia Cristiana, Julio
Silva Solar, el senador Gumucio y otros con los que yo habia tenido con-
versaciones privadas, sostenian ideas que me habian parecido muy simila-
res, en su designio final, alas que yo habia escuchado en los paises socia-
listas.

Ahora, si se examinan los hechos de esa época, se vera que Frei
pronuncié después un discurso, en algun lugar del sur de Chile, en el que
decia que el socialismo no era lo que queria la Democracia Cristiana, sino
el comunitarismo. Pienso que nos estaba respondiendo a mi y a otros de la
embajada que sentiamos que se seguia un curso erréneo en la politica
agraria. Por otro lado, debo decir que pensabamos que el gobierno de Frei
estaba alcanzando éxitos espectacul ares en educacion; de hecho, alin hoy se
perciben en Chile los frutos de esas inversiones en educacion. Pero en
materia agricola sabiamos que no habia manera de influir, no habia nada
que pudiéramos hacer debido a establishment politico del gobierno de la
Democracia Cristiana.

Le podriamos haber planteado el asunto a Presidente Frei, le po-
driamos haber explicado nuestras preocupaciones, haberle dicho que noso-
tros estébamos pagando por todo eso. Pero no lo hicimos; nunca lo presio-
namos para cambiar nada. Porque si uno decide que un pais debe tener
mayor libertad para tomar sus decisiones, no se puede insistir en que éste
mantenga el camino que uno quisiera. Para ello fueron elegidos. Ellos
debian decidir cdmo hacerlo; si no lo hacian bien, tendrian que pagar el
precio de no ser electos. Esa es la forma cémo funcionala democracia

...También recuerdo que tuve una discusion muy interesante con el
senador Gumucio y €l diputado Julio Silva Solar €l primer mes que estuve
aqui; estaban interesados en el asunto del cobre. Me plantearon: “ Suponga
que nacionalicemos el cobre”. Respondi: “Mientras se pague el precio real
y en plazo adecuado, ustedes pueden nacionalizar lo que quieran en Chile;
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ése es su derecho soberano”. Ellos contestaron: “Bueno, no deberia haber
ningn problema’. Afiadi: “Si, habria un problema, a mi juicio, y ése seria
que ustedes quisieran imponer su voluntad a Estados Unidos’. “Oh no”,
dijeron, “nunca. No somos asi de estUpidos y arrogantes’. (Pero lo hicie-
ron.) Y estaban muy contentos de que yo hubiera adoptado esa posicion...
Estos eran dirigentes del Partido Demdcrata Cristiano que después se pasa-
ron alaUnidad Popular.

En cuanto a [Radomiro] Tomic, me asombraba. Aunque ya fallecio,
yo dirfaque era un “desorientado” [en castellano]. En Washington, antes de
que yo viniera a Chile, me dijo, no una sino muchas veces, que é era el
Unico hombre que podria llevar a acabo la conciliacion entre Estados Uni-
dos, la Unién Soviéticay e Tercer Mundo: € mundo comunitario. Me
pareci6 que no habia nada que hacer, absolutamente nada que hacer. Dicho
sea de paso, fue Frei quien describié a Tomic como un “desorientado”
durante la campafia presidencial de 1970, como sefialé en la conferencia.

Cerca de un afio antes de las elecciones de 1970 le pregunté al
Presidente Frei qué pensaba acerca de esta situacion. Fue una de las pocas
veces que le hice una pregunta politica acerca de la vidainterna del Partido
Demécrata Cristiano, ya que no era asunto mio. Me contest6 que estaba
extremadamente preocupado por su sucesor.

—Lo que usted dice, embajador, refuerza la impresion de que la
embajada de Estados Unidos era mas impotente de lo que uno pensaria, a
pesar de que, a la vez, era una llave para llegar a toda la sociedad. Se ha
comentado que su antecesor, Ralph Dungan, le entreg6 el nombre de “ 15
chilenos influyentes” por medio de los cuales usted podria canalizar fon-
dos.

—Eso no lo puedo asegurar. En cuanto a la primera parte de su
pregunta, si la CIA hubiese sido tan poderosa, ¢piensan ustedes que habria-
mos permitido que un “desorientado” [en castellano] fuera el candidato de
un partido en el cual los Kennedy habian invertido tanto dinero?

—¢Coémo se explica, entonces, la denuncia de intervencion de la
CIA que contiene el informe de la Comision Church?

—Se trata de la manera tonta en que mi pais abordé todo este asunto
por razones muy complejas y sofisticadas que no tienen nada que ver con
ustedes, con la CIA, con Chile o conmigo, sino con un problema rea de
Estados Unidos: las desgracias nacionales, como Vietnam y Watergate, de
las que algunos politicos norteamericanos eran responsables y por las que
deberian dar cuenta. Chile fue simplemente un medio por el cual ellos
resolvieron problemas importantes en Estados Unidos, montando un gran
espectéculo.
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Y ésafue mi reaccion a comienzo. No se trataba de que yo estuvie-
se presionado o herido. Y o me levanté —es cosa de examinar |os documen-
tos— en defensa de Chile. Me parecia que esto [el veredicto de la Comi-
sién Church] era una prueba viviente de que cuando los elefantes pisotean
€l pasto, es el hombre humilde el afectado, es el animal pequefio €l afecta-
do, y estos elefantes continGian hoy pisotedndose unos a otros. Ya sean
republicanos o demdcratas, estos elefantes no tienen consideracion por na-
die. Ellos creian, y ain creen, que el centro del universo, como solian
pensar los chinos, estd en Washington DC. Miren, Estados Unidos tiene
dos pequefias conexiones con el mundo externo: Nueva Y ork y Cambridge
(Massachusetts), que repentinamente despiertan cada afio y se dicen a si
mismos: “Cada vez vota menos gente, las encuestas muestran que la opi-
nion acerca de los politicos, de los periodistas, empeora dia a dia, y hay
gran disparidad en lo que los norteamericanos piensan del gobierno federal.
Y ésta [las operaciones encubiertas de la CIA en Chile] es una de esas
pequefias contribuciones al abismo que existe entre el pueblo norteamerica-
noy su gobierno”.

—A raiz de la reunién de ministros de relaciones exteriores de
América Latina en Vifia del Mar en 1969, cuyo objetivo era mostrar una
posicion unida ante la nueva administracién Nixon, se le encargé al canci-
ller Gabriel Valdés efectuar la presentacion en la Casa Blanca. Se dice
que Nixon quedé furioso con los planteamientos de Valdés y que le pidi6 a
Kissinger que le dijera al embajador de Chile que todo lo que pasaba al
sur de los Pirineos no tenia mayor importancia para € mundo. ¢Qué hay
de es0?

—[En castellano] Es més o menos la verdad.

—Quisiera insistir acerca de la reaccién de Nixon y de Kissinger
ante la presentacion de Valdés, que se suponia era una posicién comin de
América Latina ante la nueva administracion en Washington.

—No es ningln secreto que Gabriel Vadés me disgustaba intensa-
mente. ¢Por qué? Primero, mientras yo aguardaba partir a Chile, Vadés dio
una entrevista a Le Monde aabando el neutralismo y diciendo que Chile se
deberia mover en esa direccion. Dungan habia intentado presionar una y
otravez aFrei para que hiciera algo con respecto a Gabriel Vadés. Segun-
do, todo lo que Vadés le decia a Dungan que iba a hacer con respecto a
China, a China comunista, erasiempre lo contrario de lo que después hacia.
Habia muchos ejemplos como éstos.

Asi como Nixon taché a Frei como posible visita a la Casa Blanca,
para indicar la nueva politica que Estados Unidos seguiria en Chile, en mi
primera semana, a hacer mi turno de visitas obligadas, taché dos nombres.
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Uno fue Gabriel Valdés, nunca le hice unavisitaformal. Y, segundo, taché
el nombre del arzobispo de Santiago, el cardenal [Rall Silva Henriquez].
¢Por qué? Porque pensaba que en una base de Estado-Estado mis relacio-
nes debian ser con el nuncio apostélico, y que una visitaformal al cardena
indicaria que las relaciones partido-partido tendrian prioridad. Asi procedi.

Hice todas estas cosas para dar una sefial callada —sin usar a la
prensa— de que habia un cambio de estilo y de direccion. Si la gente captd
el mensaje 0 no, nunca lo supe; pero a menos ésa era la intencion. No se
trataba de algo personal sino téctico. Teniamos muy pocos contactos de
gobierno a gobierno. Y o gozaba mucho mis contactos con |os ministros, en
un nivel tanto profesional como personal, pero no los veia muy seguido, a
menos que fuera en una situacién explicable, como en las negociaciones
entre la Anaconday el gobierno chileno en 1969.

—¢Y eso es valido también para el Presidente Frei?

—"lgualmente” [en castellano]. Fue un gran amigo. Una vez vino a
mi casay en otra oportunidad fui a la casa de alguien y é estaba como
invitado. Fueron las dos Unicas veces que comimos juntos. Viajé con él a
cerro Tololo, como sefialé antes. Lo veia dos o tres veces a afio. Natural-
mente, estuvimos juntos en recepciones y eventos de tipo oficial alos que
iban los embajadores.

Habia una buena relacion, una célida relacion personal. La forma
como normal mente operaba consistia en que yo le mandaba cada dos o tres
meses un libro de historia que yo habialeido y que me habia gustado, y que
crefa que también le iba a gustar, y le afiadia una nota. Le gustaron todos.
Asi establecimos una relacion. No hay que olvidar que en todo el mundo la
gente se hace de buenos amigos simplemente a intercambiar este tipo de
cosas. Uno no necesita verlos ni hablar con ellos, pero un libro transmite un
buen mensgje.

—Usted ha dicho que la “ nacionalizacion pactada’ del cobre en
1969 fue un éxito. La impresion que hay, al estudiar el asunto, es que las
compariias se vieron obligadas a concurrir en el acuerdo, porque a su vez
€l gobierno chileno estaba politicamente obligado a efectuar una naciona-
lizacion.

—No. No. Lo explicaré desde sus origenes. A comienzos de 1968
me entrevisté con el gecutivo maximo de la Anaconda en Chile, Richard
Sims. Esto era poco después de que se habia firmado finalmente un acuer-
do —el cuad se habia negociado afios antes [” chilenizacién”, de 1965]— y
seibaainvertir en laexpansion de Chuquicamatay otras minas. Le expresé
que llevaba solo cuatro meses en Chile, pero que crefa que el acuerdo que
se acababa de firmar no tenia valor. Le dije: “Nunca se cumplirg, nunca se
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pagaré nada de |o estipulado; mi consejo es que usted |e ofrezca a gobier-
no chileno el 51%, en lo que yo llamaria una lenta vueltaalallave’. Pensd
que yo estaba totalmente “desorientado” [en castellano], pero obtuve su
promesa de que lo discutiria con la Anaconda en Nueva Y ork.

Ahora reconozco, como Rall Saez lo criticé amargamente en 1969,
que a actuar asf yo habia sacrificado principios esenciales tales como creer
en el contrato pactado y creer en la superioridad de la empresa privada
sobre la empresa estatal. La critica era por lo demés justificada. Pero habia
que pensar en otros problemas, como los de una situacion politicaterrible y
unas Fuerzas Armadas que no podian conseguir el equipamiento que nece-
sitaban debido a bajo precio que habia tenido el cobre entre 1964 y 1967,
como también debido a la politica expresa de Dungan de que Chile dismi-
nuyera su gasto militar y se centrara en las metas sociales y econdmicas.
Por consiguiente, en mi opinién, la Unica posibilidad estaba en un nuevo
acuerdo en torno a cobre, 1o que, por lo demés, yo consideraba inevitable.
Cuando la guerra de Vietnam motivo un alza en €l precio del cobrey el
Congreso comenzé a decir que habia que “nacionalizar ahora’, etc., el
gobierno chileno solo hizo lo que cualquier gobierno podia hacer, intentar
satisfacer lo que parecia ser una demanda justa con los recursos naturales
propios.

Sims volvi6 después de varias visitas a Estados Unidos. Conversé
mucho con él. En una conversacion con el Presidente Frel aproveché la
oportunidad para decirle: “Bueno, sera muy dificil evitar la nacionalizacion
y prefiero anticipar los problemas. ¢Por qué no tratamos, usted trata, de
anticiparlos?’ Las negociaciones del gobierno del Presidente Frei y las
compafiias del cobre —la Anaconda en primer lugar— comenzaron varios
meses después. En efecto, se iniciaron cuando el Congreso chileno exigié
que se llegara a un nuevo acuerdo sobre el cobre, cuando la guerra en
Vietnam habia hecho subir el precio del cobre y a medida que se acercaban
las elecciones. No presionamos de ninguna manera. Fue el gobierno chile-
no e que presiond a la Anaconda con el apoyo de todos los partidos
politicos chilenos de entonces. Lo que nosotros hicimos fue ayudar en las
negociaciones entre la Anaconday el gobierno. De hecho, habia llegado un
punto en que la Anaconda comenz6 a insultar a los negociadores chilenos,
a gobierno de Chile y a todo el mundo, no sélo en forma privada sino
también pablicamente. Y viceversa. Entonces pensé que alguien debia in-
tervenir y tratar de salvar la situacion antes de que fuesen expulsados de
agui.

Dicho sea de paso, las compafiias eran asesoradas por chilenos que
les decian que habia que asumir una posicion dura. Por esto, nunca fueron
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forzadas por nadie. Ellas mismas llegaron a la conclusién de que negociar
con el gobierno chileno—y para ello hicieron un andlisis regresivo— les
permitiria alcanzar una posicion mucho mejor que la que obtendrian si
tuvieran que encarar una nacionalizacion inevitable.

Asi, desde el punto de vista de las compafiias, se trataba de una
medicina amarga: sacrificar ganancias extraordinarias que se debian a la
guerra de Vietnam. Pero era aceptable. Las compafiias estaban muy satisfe-
chas con el acuerdo de 19694, Después, cuando fueron nacionalizadas por
Allende y la Unidad Popular, sencillamente cobraron los seguros a gobier-
no norteamericano. Yo fui e Unico testigo por parte del gobierno de Esta-
dos Unidos. El gobierno norteamericano fue defendido por un abogado
joven que manejaba € primer caso de su carrera. Los abogados de la
Anaconda eran todos lideres del Partido Demdcrata, tres de los més impor-
tantes demdcratas de Washington, entre ellos Strauss, que llegé a ser jefe
de gabinete (chef de cabinet) del Presidente Carter, y Gerald Smith. Y el
gobierno norteamericano perdio.

—¢Cudl fue el cambio principal que usted llev6 a cabo al transfor-
mar las relaciones de Estado-partido en Estado-Estado?

—Mejor dicho, les puse fin a las relaciones partido-partido, porque
ése era el tipo de relacion que habia antes de que yo llegara. Por eso es que
después embromé a senador Church diciéndole que si él habia votado para
proporcionar millones y millones de délares del dinero plblico norteameri-
cano a Chile a través de los afios, ¢cdmo podia enojarse y decir que no
sabia nada de lo que sucedia? Era ridiculo. Esta era la razén por la que él
no queria que yo diera mi testimonio en la Comisién del Senado norteame-
ricano, que él presidia, sobre las operaciones encubiertas de la CIA en
Chile.

...A proposito, desearia sefidar algo interesante acerca de la manera
de operar de la Comision Church. La primera vez que se me menciona en
el Informe Church es cuando se dice que el Comité 303 —maés adelante
llamado el Comité 405 — tomd la decision, en septiembre de 1967, de dar
dinero a Chile para un asunto. En septiembre de 1967 yo no estaba siquiera
en Chile, no habia escuchado nunca hablar del Comité 303, no sabia que
existia. En septiembre yo estaba en Etiopia. Llegué aqui el 12 de octubre de

4 Se refiere a la “nacionalizacion pactada’, mediante la cual e gobierno chileno
compr6 el 51% de las dos subsidiarias de la Anaconda, entre ellas lafamosa Chuquicamata, en
pagarés de largo plazo, con un acuerdo para €l resto. Este convenio fue criticado por la
izquierda, laque, unavez en el poder, procederiaalanacionalizacion de 1971. [N. del E.]

5 Entidad del Poder Ejecutivo del gobierno norteamericano, dependiente del gabine-
te, encargada de revisar las propuestas de las principales operaciones encubiertas. Anterior-
mente se habia llamado Comité 303. [N. del E.]
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1967. Pero si usted lee el Informe Church, vera que ahi se dice que yo fui
responsable de una accién que fue decidida por la comunidad de inteligen-
cia en relacion con Chile. Pero yo nunca habia escuchado nada acerca del
Comité 303.

—Durante los Ultimos afios de 1960 el financiamiento norteameri-
cano a los actores politicos chilenos fue menor que en 1962-1964, pero
existio de todas maneras para las elecciones parlamentarias de 1969. Us-
ted sabia eso.

—~Una de las grandes mentiras que contiene €l Informe de la Comi-
sién Church, para cualquiera que lo examine, es que da por sinénimos la
asignacion y el gasto de recursos. Cualquiera que entienda cdmo funciona
un parlamento democrético en cualquier parte del mundo sabe que la asig-
nacion es el comienzo de un proceso; la aprobacién del gasto en otro
comité es el final de proceso. Eso, al menos, lo sabe cualquier norteameri-
cano que se interesa algo por la politica. El Informe de la Comision Church
dice que se autorizaron 350.000 ddlares para las elecciones de 1969. Pero
¢como fue que se gastaron menos de 200.000 délares? Yo mandé a un
funcionario joven de la embajada a negociar con la CIA, en Washington,
una lista nueva, porque la CIA estaba rehaciendo la lista para incluir una
nueva serie de gastos. De manera que finalmente se actué con un tercio de
los 350.000, con un tercio de los gastos.

¢Por qué procedimos asi en la embajada? Porque si no lo hubiéra-
mos hecho, el Congreso, en manos de los demdcratas, habria estado sobre
mi en dos segundos, acusdndome de revertir la politica de los Kennedy.
Asi, reduciendo una parte, hicimos el dafio minimo. Pero nuestra accién no
estuvo dirigida contra ningin partido en particular. De los 350 mil délares,
50 mil se gastaron en diversos candidatos y 100 mil fueron gastados por la
CIA en una campafia anticomunista.

El dinero fue a diferentes partidos, no a muchos, y s tuvo algin
efecto nunca lo sabremos. Algunos candidatos a los que apoyamos fueron
electos; algunos a quienes nos oponiamos no fueron electos. El total em-
pleado fue minimo, porque con 50 mil délares repartidos entre unas cuantas
personas, €l efecto no puede ser muy grande, incluso en un pais como éste.
Es més, ningn candidato supo que lo obtenia. Fue repartido a través de
todo tipo de personas.

—Hoy dia, hace 27 afios, ocurri6 e “ Tacnazo”, la manifestacion
militar del general Viaux®. Desde dias antes se veia venir algo. ¢Sguid
usted de cerca los acontecimientos?

6 Como la entrevista se efectud en 1996, se habla de 27 afios atrés. [N. del E.]
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—No. No le dédbamos mucha atencién a estos asuntos; me parecio
algo de poca dimension. Sospechdbamos que el Partido Socialista tenia
algo que ver con la intranquilidad; teniamos evidencia de que trataban de
provocar inquietud entre los militares. Pero habria que preguntarles a Hen-
ry Hecksher y al coronel Wimert, que sabian més a respecto. Pero no
podiamos prestarle més atencién a este asunto, como s fuera una cosa
importante.

—¢Estan vivos Hecksher y Wimert?

—Hecksher estd muerto. No sé lo que ha sido de Wimert. Usted
sabra que Wimert vino para aca a ver a Pinochet; también vino durante los
afos de Allende, me parece. Era muy cercano a general Vernon Walters,
aunque no se trataba de una persona intelectua ni politicamente sensible.
Walters, que en un momento llegd a ser, en la préctica, director delaCIA,
fue embajador en Alemania, y por hablar once idiomas fue el traductor de
Eisenhower, de Nixon, de todo el mundo. Creo que el general Walters ha
estado en Chile...

—Por medio del Informe de la Comisién Church sabemos, al me-
nos, lo que gastaron para las elecciones de 1970 los cubanos: 350 mil
délares. Y otra cantidad habrian proporcionado |os soviéticos...

—No lo sé. Los soviéticos, tal como nosotros, tenian muchas mane-
ras de hacerlo. No eran estupidos.

—En cuanto a la eleccion presidencial de 1970, se sabe que el
Departamento de Estado no queria intervenir porque no le tenia simpatia a
Alessandri. Por otra parte, segiin el Informe de la Comisién Church, la
CIA, por decision del Comité 40 que asesoraba a la Casa Blancay al cual
pertenecia Kissinger, decidié mandar fondos a Chile, 425 mil délares.
Pero estos recursos estaban destinados a efectuar meramente una campa-
fla antimarxista, y no en favor de Alessandri. Usted, embajador, pensaba
que esta candidatura podia perder. Ademés, usted veia la campafia antico-
munista como algo muy torpe. ¢Qué hay de eso?

—En 1970 el gasto total de la CIA fue de 125 mil délares, de los
cuales 90 mil fueron para propaganda, muy mala propaganda, y 35 mil
délares para provocar divisiones al interior de la Unidad Popular. Esto
significa que habia gente dentro de la Unidad Popular que sdlo lo era
formalmente, pero que de hecho no eran sus partidarios. Debo decirles que
esto no es poco comun en €l mundo.

—¢Nos puede decir algo méas acerca de esto?

—Puedo sefidarle, para que entienda el problema, que cuando dejé
Etiopia sugeri ala CIA que ciertos etiopes serian muy Utiles “alargo plazo”
[en castellano]. No teniamos interés en que pasara nada dentro del gobierno
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etiope en los cinco afios que estuve alli. Pero uno nunca sabe lo que puede
suceder en esa parte del mundo, porque los rusos la querian. Eso era en
1966/1967. Afios después, la mejor informacion que Estados Unidos tenia
sobre Corea del Norte venia de Etiopia. Y afios después, cuando los soviéti-
cos se tomaron Etiopia, uno de sus generales de mayor jerarquia en la
fuerza aérea fue nuestra mejor fuente de informacion acerca de lo que
hacian en Etiopia los cubanosy |os soviéticos. Ahora estd muerto; lo mata
ron, pero alcanzé a sacar asu familia.

Esas cosas toman mucho tiempo. Los rusos las hacian, nosotros las
haciamos. Era parte del juego que se desarrollaba. Gente como ésta puede
permanecer oculta por diez, doce, quince, veinte afios, no se sabe. Los
soviéticos tenian muchos de ellos en |os Estados Unidos.

Volviendo a su pregunta sobre la candidatura de Alessandri: en
1970 hablé dos o tres veces con Jorge Alessandri. Vino a mi casa sin
anunciar su visita. Fue detenido en la puerta por un carabinero, el Gnico que
habia delante de la entrada, que anuncié que abajo habia aguien llamado
Jorge Alessandri que queria hablar conmigo. Subié y me dijo que presen-
taria su candidatura a presidente, yo le agradeci que me lo contara antes
de anunciarlo en pablico. No me pidié nada. Conversamos un rato y luego
sefue.

Después de hablar dos veces con él, después de entrevistarme con su
equipo de campafia, después de leer el programa econdmico que él habia
aprobado, conclui que Estados Unidos haria una locura si apoyaba esta
campafia, porque no representaba nada para el futuro. Todo miraba hacia el
pasado. No tenia ninguna duda de que Alessandri no entendia la naturaleza
de la Unidad Popular ni cudl era su intencidn. El pensaba que se trataba de
algo similar a los viejos tiempos y que podia encararse como siempre se
habia hecho. Y o pensaba que no era asi, que éste no era el mismo caso.

Todo esto es muy arrogante de mi parte. Pero yo sdlo les estoy
contando cudl era el trabajo por el que a mi se me pagaba. A mi no se me
pagaba para que me preocupara de Chile. A mi se me pagaba para que me
preocupara de |os intereses de Estados Unidos.

Hay otra cosa. Despaché un cable a Kissinger y a Nixon, después
que un gran nimero de empresarios [norteamericanos| nos pidieron que
apoyaramos a Alessandri. No olviden que alla arriba habia una administra-
cién republicana, y estos empresarios que venian a verme la representaban
en cierto modo. Envié un cable a Washington, que puede ser considerado
como una defensa de la democracia, en €l que sostuve que no debiamos
ayudar a gente que tenia mucho dinero y que no necesitaba dinero norte-
americano, porque la candidatura de Alessandri estaba apoyada por gente
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que tenia vastos recursos que podian emplear en las cantidades que quisie-
ran. Dije, en €l cable, que el propdsito real de lo que se me estaba pidiendo
era comprometer a Estados Unidos con un gobierno, y comprometerlo por
tanto a mantener ese gobierno con vida durante seis afios.

Nadie podia asumir ese tipo de compromiso, porque en Washington
no tendriamos ninguna intencién de cumplirlo. Se trataria de una fasa
promesa con una finalidad falsa, 1o que nadie podia, inteligentemente, apo-
yar. Recibi una gran cantidad de denuestos de parte de las empresas norte-
americanas por ese cable, porque obtuvieron copias del mismo apenas lo
envié. No hacia ninguna diferencia cudn secretos eran los mensgjes, a ellos
inmediatamente se les informaba, a igual como —debo afiadir— Dungan
le contaba de inmediato a embajador Santa Maria sobre mis cables. jIma-
ginense!

De modo que es absurda |aidea de que tendriamos un potencial para
cambiar las cosas. Mi interés como embajador norteamericano era proteger
alos ciudadanos de los Estados Unidos y a su propiedad 1o mejor posible,
conforme a sistema juridico de los Estados Unidos. Esa erami prioridad y
para lo que el contribuyente norteamericano me pagaba. El contribuyente
no me pagaba para apoyar los intereses politicos de nadie en los Estados
Unidos.

—Una de las cosas que nos sorprendia de la campafia presidencial
de 1970 era la torpeza de la propaganda anticomunista, y usted lo ha
confirmado. Por otro lado, evidentemente era una operacién muy impor-
tante parala CIA.

—Bien. En general, los embajadores deben ser informados de las
operaciones que esta realizando la agencia, en este caso, de |la propaganda.
Llamé a encargado [Henry Heckshner] y le dije: “Mire, vi esto mismo
cuando estuve como periodistaen Italiaen 1948. {Usted cree que el tiempo
se ha detenido? jEsto no puede ser!” El contestd que era aconsejado por las
mejores cabezas en Chile, todos chilenos, que pensaban que era lo més
efectivo. Mandé un mensaje a Washington en que decia que la propaganda
era espantosa; pero € [Heckshner] insistio, sefialdndome que no era su
idea, sino que seguia lo que le aconsejaban los chilenos. Le repliqué que
tenia la corazonada de que podia ser alguno de los chilenos a los que les
habia dicho “no hay més dinero”. Pero uno nunca llega a esos detalles,
porque siempre hay la posibilidad de que un embajador sea secuestrado,
como sucedié en Brasil mientras yo estaba aqui. Por eso jamés pregunté
nada, y se supone que uno nuncalo hace.

—¢Les sefial 6 usted estas cosas a la gente de la campafia de Ales-
sandri? ¢Qué opinaban ellos? ;Como veian ellos hasta antes del 4 de
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septiembre de 1970 |a fortaleza o debilidad de la campafia de Alessandri?
¢Qué esperaban de usted?

—Dije, dos semanas antes de la eleccion, que nunca habia visto en
ninguna parte una campafia tan espantosa como ésa. Opinaba que la gente
de la CIA que habia ayudado a crear la “camparia del terror” debia ser
alejada de inmediato por no entender a Chile ni alos chilenos. Se lo dije a
laCIA. Era € tipo de cosas que habia visto en Itaia en 1948 y que habian
resultado exitosas, pero que no se podian copiar sin més en el Chile de
1970. Quiero decir, e mundo gira continuamente, la gente no permanece
en una inercia sin fin. Era estlpido, y lo dije; y eso no me hizo muy
popular. De todas maneras, me sorprendi6 la cantidad de votos que obtuvo
Alessandri.

Yo estaba consciente del enorme atractivo que tenia en €l pais la
figura paternal de Alessandri. Y apesar del odio que habia hacia los demoé-
cratas cristianos, predijimos que Tomic lograria el 27% de los votos, que
fue aproximadamente lo que obtuvo. Yo estaba atonito por la exactitud de
la prediccién. Habia un gran odio entre, por un lado, los nacionales-libera-
les, a los que habria que agregar algunos “radicales’, y por otro lado los
demdcratas cristianos. Esto fue algo que entendi €l primer mes que estuve
ac, lo que me produjo una gran desazén y me Ilevé ala conclusion de que
no podia haber una dinastia demdcrata cristiana. Teniamos, entonces, un
gran problema debido a los compromisos de los Kennedy con el partido
[Demécrata Cristiano]. No iba a funcionar; tenfamos un problematerrible.

...Dicho sea de paso, alos embajadores norteamericanos se les paga
ba—no sé si contintia siendo asi, era asf entonces— para que otras preocu-
paciones no |legasen a desviar la atencion del Presidente de Estados Unidos
de los asuntos de Rusia, de Europa, de Asia, del Medio Oriente y de los
asuntos de politicainterna. Todo €l resto no debia perturbar a presidente o
a sus consejeros, a menos que se tratara de algo sumamente importante. No
era posible que sucediera lo que me preguntaba el Presidente Frei: “:Cémo
manejan todo este asunto? El Presidente de Estados Unidos tiene demasia-
das cosas que hacer, ¢como las hace?’ Le respondi: “No las hace”.

—Entonces, ¢ni Alessandri ni Tomic obtuvieron dinero de Estados
Unidos en la campafia de 19707

—Ni un centavo.

—¢Todo el dinero era para el anticomunismo?

—~Parala*“campafadel terror”.

—Alessandri no obtuvo dinero del gobierno norteamericano, pero
si lo recibi6 de sectores privados norteamericanos...

—Es cierto, recibi6 dinero de compariias como lalTT, por ejemplo...
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Ahora, el asunto era bastante complicado en este caso. Algunas
cosas, en verdad, son més apropiadas para John Le Carré que para un
embajador de Estados Unidos. A comienzos de 1968 supe que un joven y
ambicioso norteamericano, cuyo nombre era Peter Jones, estaba aqui como
empleado de la Grace, para vender los activos que tenia la compafiia en
Chile.

Posteriormente Jones fue trasladado ala ITT en Argentina en 1970.
Entonces recibi una carta de é en la que me sugeria que cierto hombre que
habia estado envuelto en 1964 con empresarios chilenos deberia volver
—segUn sus palabras— para que [me] “ayudara en la situacion de 1970".
Dije que no, que no lo queria. Después supe que lleg6 este latinoamericano
con conexiones con la CIA. No quiso verme.

Después vinieron dos representantes de la ITT, Barellez y Hendrix,
que estaban recomendados por nuestro Departamento de Estado. Uno de
ellos habia trabajado conmigo en la agencia de noticias AP, a otro no lo
conocia, aunque quizds me lo haya topado alguna vez. Les dije: “Este
hombre de ustedes en Buenos Aires [Peter Jones] esta tratando de interve-
nir en las elecciones. No lo quiero”. Yo no sabia que Barellez y Hendrix
querfan que Jones fuera algjado de la compafiia. Enviaron un mensaje a su
compafiia sefialando que yo habia sido informado acerca de Jones. Este me
escribio, pidiendo que “quemara la carta’. Dije que ellos ya lo habian
hecho, pero la guardé. Llamé a los hombres de [a ITT y les dije: “No los
quiero ver més en esta embajada, porque no puedo confiar en ustedes como
seres humanos normales. Cuando les hablé sobre esto, les dije que no
informaran a la compafiia No quiero arruinar la carrera de nadie. S6lo
pretendia que Jones no estuviera aqui, y queria que ustedes se lo dijeran”.

Por eso, cuando ustedes leen los cables de la ITT, veran que a
comienzo eran muy favorables hacia mi. Pero luego llegarian a decir cosas
muy terribles, y aqui le explico el motivo: los eché de la embgjada y di
instrucciones a todo € mundo de que no queria tener nada més que ver con
ellos. De modo que no se trataba de un asunto de alta politica gubernamen-
tal, sino de Peter Jones, que era muy conocido en circulos empresariales
chilenos.

—Se dice que todo el problema antes y después del 4 de septiembre
de 1970 se habria debido a que Washington no lo escuché a usted. Era la
campaiia de Track Il, la idea de incentivar a oficiales de las Fuerzas
Armadas para que impidieran, por vias semiconstitucionales o inconstitu-
cionales, la asuncion de Allende al poder. Fue Ilevada a cabo por Henry
Hecksher, el jefe de la CIA en Santiago, quien también habria distribuido
el dinero de la camparia. ¢Hablaba usted de esto con el Presidente Nixon?
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Usted ha sostenido después que Track |l se hizo a sus espaldas —como lo
ha repetido hace poco rato—, lo que sugiere que fue una instruccién de
Richard Nixon.

—Nixon estaba seguro de que yo irfa donde el Presidente Frei, le
sacudiriael brazoy lediria: “ Usted debe mandar alos militares, o tiene que
hacer algo con Jorge Alessandri y arreglar este proceso [constitucional]
complicado”. No me preocupé de s pensaba que yo lo haria o no; de
hecho, por medio de los cables lo reforcé en la creencia de que lo haria.
Cuando descubrié que no lo habia hecho se puso furioso, y ya el juego
estaba muy avanzado. El asunto era que yo habia dicho repetidamente que
el Presidente Frei erael Unico responsable. Nadie més.

Cuando los militares, los generales, por medio del agregado militar,
coronel Wimert, me enviaron un mensge oral, preguntandome qué es lo
que yo haria después del triunfo de Allende, que les dijera ago, yo les
respondi con un solo parrafo escrito, con instrucciones a Wimert de que se
los leyeray no se los dejara. Dije: “Nosotros, como ustedes, creemos en la
democracia, y por ello creemos que ustedes deben seguir a su lider consti-
tucional”.

En Washington descubrieron lo que habia sucedido, porque Wimert,
como agregado militar, trabajaba muy de cerca con la CIA, y se los contd,
lo que era muy natural. La CIA se dio cuenta de que yo no iba a hacer lo
que les habia dicho que haria, y hubo una explosién. Cuando Henry Heck-
sher comenz6 a gritarme |o detuve en seco y le dije: “Tiene 24 horas ya sea
para entender que yo lo mando a usted, o para dejar el pais’. Como yo
habia echado al jefe de estacién de la CIA en Etiopia, él sabia de lo que yo
eracapaz.

Lo que hizo entonces fue ocultarme las cosas, pero a hacerlo des-
perté mis sospechas, porque yo sabia que no me estaban contando las cosas
que debia saber. Entonces le informé al gobierno de Frei que Arturo Mars-
hall y otros del movimiento Patriay Libertad estaban complotando contra
la vida de Allende. Lo supe también por chilenos que estaban vinculados
con empresas horteamericanas y cuyos hijos estaban en Patriay Libertad.
Entonces les dije a todos: “Les diré a las empresas norteamericanas que
ustedes estdn comprometidos en esto; que estdn dejando que sus hijos
hagan esto, asi que deben abandonar inmediatamente este asunto”.

Yo estaba muy preocupado de que se fuera a atentar contra la vida
de Allende. Me preocupaba proteger a Estados Unidos de |as repercusiones
que podia acarrear. ¢A quién se culparia? ¢Piensan ustedes que el gran
Partido Comunista de Corvalan culparia a un chileno por este acto?
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—¢Usted no converso con el Presidente Frel en septiembre u octu-
bre de 1970 sobre Track I, sobre la idea de elegir a Alessandri en el
Congreso Pleno, para que después éste renunciara y hubiera una nueva
eleccion a dos bandas?

—No, no.

—Porque todos los informes de la Comisién Church coinciden en
que hubo conversaciones entre la embajada de Estados Unidos y el Presi-
dente Frei...

—No hubo ni una sola palabra.

—¢Esfalso, entonces?

—LaUnicavez que el Presidente Frei se refirio ala eleccion fue en
su casa de descanso en Vifia del Mar. Repentinamente recibi una llamado
telefénico de su parte, diciéndome que queria tener una reunion con John
Richardson, Secretario de Estado Adjunto para asuntos educacionales y
culturales, que asistia a una reunién de la OEA, o un tipo de evento como
éste, en Valparaiso. Llegué después que los dos ya llevaban reunidos unos
15 minutos. Tomé apuntes de toda la reunién. Entonces fue cuando el
Presidente Frei le pidié a sefior Richardson, que volvia a Washington:
“ ¢Puede usted transmitir un mensgje persona a Presidente Nixon?' Ri-
chardson dijo que si, que lo podia hacer. Y vino el mensaje: “Las probabili-
dades son de cincuenta a uno de que la presidencia de Allende significara
en Chile un gobierno como el que hay en Cuba’. Yo estaba traduciendo,
créanme o no, para el sefior Richardson, e intervine a instante: “;Usted,
por medio de este mensaje, esta solicitando a Estados Unidos agun tipo de
accion?’ Porque era como hacer sefiales con una banderaroja.

Y escribi en mi cable a Washington que el Presidente Frei, al enviar
este mensgje, queria que nosotros tomaramos esa decision, y que yo estaba
ciento por ciento en contra de ello. Por eso le pregunté a Presidente Frei, y
asi 1o puse en el cable: “¢Quiere usted que Estados Unidos haga algo
especifico?’ Respondio: “No, nada, excepto propaganda’. Mandé el cable a
Washington resumiendo toda la conversacion, dirigiéndolo a Nixon, aKis-
singer y atodos los demés. Asi fueron las cosas. Entonces la Casa Blancay
Kissinger decidieron usar a la CIA y proseguir con una intriga de tipo
caribefia

—Una vez que gand Allende la eleccion, entonces, usted pensaba
que |a persona responsable de tomar las decisiones debia ser €l Presidente
Frei, y que Estados Unidos debia hacerlo responsable a él...

—Correcto.

—Usted menciond recién que también tenia contacto con los mili-
tares.
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—Contactos no precisamente. Como les dije, € agregado militar, el
coronel Wimert, me vino a ver para decirme que algunos militares chile-
nos, en su condicion de defensores de la democracia, querian preguntarme
cud era € mensaje que Estados Unidos les enviaba. Schlaudeman y yo
redactamos un parrafo muy cuidadosamente, en el cua se decia que noso-
tros éramos decididos defensores de la democracia, y afiadiamos que los
militares profesionales debian seguir y obedecer a su lider constitucional .

Hubo otra cosa interesante, el famoso “no les daremos nada” (“nuts
and bolts”). Un ministro chileno, actuando con plena autoridad del Presi-
dente Frei, vino a discutir la situacion conmigo. Me dijo que queria poder
decirles a los militares que no obtendrian ni un tornillo si Allende era
electo. Queria que yo le confirmara de que asi seria, para poder decirselo a
ellos. Le respondi: “Si, porque yo pienso que no habra ni un tornillo”. Asi
fue como paso.

—¢Dijo usted en esa época [septiembre de 1970] que los militares
chilenos eran incapaces de dar un golpe?

—Dijequeeran...

—...soldaditos de juguete.

—Caorrecto. Estaba tratando de persuadir ala Casa Blanca de Nixon
de que no se dejara envolver en este asunto... Y uno se desespera por
encontrar el tipo de argumento adecuado para disuadir a alguien de autoin-
fligirse una herida estGpida.

—¢Escuché el rumor, que no fue mas que eso, pero que se repetia
insistentemente, de que el Presidente Frei queria ser derrocado para, de
ese modo, poder reelegirse mas adelante?

—Escuché ese rumor. Pero no existe ninguna base para afirmarlo.
Por supuesto, é nuncame lo insinud.

—En esos dias [ septiembre de 1970] usted estaba de acuerdo con el
jefe de la estacion de la CIA en Santiago [Hecksher], porque él informaba
a Washington que era imposible organizar un golpe.

—Correcto... Me parece que en la época de |as investigaciones de la
Comision Church, en todo caso después de la caida de Allende —no re-
cuerdo la fecha exacta—, fui ala CIA para obtener informacién sobre lo
que realmente habia pasado en Chile, porque yo podria haber jurado que
habia detenido |os intentos de golpe. Fui entonces a la oficina de Colby, al
que nunca habia visto antes, y quien sdlo me habia escrito una carta en la
época de las investigaciones del Congreso de Estados Unidos acerca de la
ITT [1972-1973], en la que decia que yo me encontraba bajo executive
privilege y que no tenia, por lo tanto, que testificar. Cuando entré a la
oficina, Colby estaba con el reemplazante de Hecksher, Ray Warren. Colby
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me dijo entonces lo que ya Kissinger me habia dicho, “que si_hubiéramos
gastado el dinero en Alessandri, esto no habria sucedido”. Respondi que
“eso era absurdo, porque Alessandri tenia mucho dinero disponible y que
ése no habia sido € problema’. Warren afiadio: “El embajador tiene razén;
no tuvo nada que ver con dinero”.

Asi se form6 este mito, con Kissinger y Colby, de que todo esto se
debia a que el Departamento de Estado habia bloqueado €l dinero para la
campafia de Alessandri, un mito que tuvo mucha fuerza en niveles altos del
gobierno [norteamericano]. Pero la verdad es que no tuvo nada que ver con
dinero. Larazdn era, y en esto Hecksher concordaba completamente con-
migo, que no habia posibilidad de que los militares chilenos intervinieran, a
menos que sobreviniera un grave quiebre del orden en Chile, o una grave
crisis nacional, o que Frei le dijera a Schneider, “jHagalo!” Todo esto, lo
decia yo constantemente, era muy improbable. Frei queria que nosotros
asumiéramos la responsabilidad, y yo le habria respondido: “No, gracias.
No asumo la responsabilidad por su pais’.

—¢Tiene usted todavia la impresion de que Frei queria que la
embajada tomara la iniciativa?

—Bueno, s usted es el presidente y manda llamar a Vifiadel Mar a
un visitante como el Secretario de Estado Adjunto, y le dice: “Quiero
enviarle un mensgje personal a Presidente de los Estados Unidos’, y el
Presidente es Nixon, y el mensgje es que “hay probabilidades de cincuenta
a uno de que Chile va a ser otra Cuba’, ¢cud piensa usted que es el
propdsito del mensaje? Por esto yo repliqué de inmediato: “¢Esta usted
pidiendo que Estados Unidos emprenda alguna accién especifica?’ Des-
pués de unalarga pausa, respondié: “No, nada excepto propaganda’.

Yo queria escribir en el cable que él decia “no”, ya que este cable
iriaa Pentégono, alaClA, ala CasaBlanca, a Departamento de Estado y
amuchos més; porque queria dejar testimonio en los archivos que él queria
—como lo dije en otro cable— que nosotros hiciéramos el trabajo sucio.
Esafue laexpresion que usé.

—¢Qué quiere usted decir con esto? Porque en esos dias la idea
era elegir a Alessandri en el Congreso y que después renunciara, por 1o
que se tendria que convocar a otras elecciones en las que Frei, se suponia,
serfa electo.

—Correcto. Y yo dije: “No tengo problema con eso. Si los chilenos
quieren hacerlo, esté bien, estupendo”. Y o estaba por esa solucién si asi lo
decidian los chilenos. Nosotros no lo hariamos. No queria que norteameri-
canos pagaran con sus vidas o con dafios a su propiedad como resultado de
que algo sucediera aqui. Porque si algo pasaba, ya sea lo de Schneider o
cualquier otra cosa, se nos acusaria a nosotros.
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—¢Qué tipo de trabajo sucio cree usted que se hubiera propuesto
alguien?

—Exactamente €l tipo de cosas —aunque no especificamente las
mismas acciones— a las que la Casa Blanca de Nixon estaba acostum-
brada.

—¢Usted piensa que era €l tipo de cosas que Frei queria que se
hicieran?

—No lo sé. Pero é no queria responsabilizarse de nada que Ilegase
apasar. Queria que otros se hicieran cargo del problema.

—Cuando Kissinger tenia la impresién de que se deberia haber
gastado més dinero en la campafia de Alessandri, ¢queria también decir
que Tomic debié haber recibido dinero?

—No, no. Como yalo dije, en la primera semana en la Casa Blanca
Nixon taché el nombre del Presidente Frei como visita oficial a Washing-
ton para ese afio. Especificamente se le dijo al Secretario de Estado y a
Secretario de Estado Adjunto que ala administracion Nixon no le gustaban
ni la Democracia Cristiana ni el Presidente Frei. Me encontré con esta
noticia en una carta privada que me envié el funcionario del Departamento
de Estado responsable de los asuntos chilenos y de otras partes, donde me
decia que “esto ha sucedido, y usted debe estar consciente”. Me pidi6
quemar lacarta.

—En los meses de septiembre y octubre de 1970, ¢le dijo algo a
usted el canciller Gabriel Valdés, |e hizo alguna alusion?

—Tal como lo informé en un cable oficial de 1970, é me habia
comentado en forma disgustada que Estados Unidos (“usted”) no estaba
dando apoyo financiero a la Democracia Cristiana para la campafia presi-
dencial.

—Quisiera referirme ahora a un punto que siempre se menciona
cuando se habla de las relaciones entre Chile y Estados Unidos en la
época de Allende. Es €l financiamiento a la oposicién en la época de la
Unidad Popular. Todas las fuentes coinciden en que el Comité 40 aprobd
alrededor de seis y medio millones de délares. Los primeros recursos se
recibieron a fines de 1970. Usted alcanz6 a estar como ocho 0 nueve meses
en la embajada, cuando el programa comenzd a financiar a diarios y
radios de la oposicion, a los partidos de oposicién y a algunos gremios,
por medio de los partidos. Y se mantuvo la ayuda a las Fuerzas Armadas,
lo que fue una sefial de que Estados Unidos no queria romper con los
militares.

—En cuanto a los militares, no estaban en mi propuesta. Pero todos
los demés, si. Propuse, més bien urgi, apoyar todas las posibilidades que
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contribuyeran a mantener con vida a la oposicion durante el periodo de la
Unidad Popular. Se trataba de ayudar alaradio, ala prensa—latelevision
estaba de todos modos en las manos de Allende— y de apoyo politico, de
modo que pudiesen sobrevivir estos afios. El Comité 40 sigui6 esta pauta.

—¢Como se decidio el reparto del dinero? ¢Usted conversaba con
los chilenos sobre cuanto necesitaban, o era algo conducido independien-
temente por la CIA?

—Una decision como ésa se toma enteramente en Washington. No
tuve ninguna participacion. Se suponia que yo dejaria el cargo en noviem-
bre o diciembre de 1970 y mi sucesor —el embajador Davis— ya estaba
seleccionado, por 1o que en ningln caso habria sido consultado yo.

Sin embargo, me quedé un afio més. Si se me mantuvo aqui hasta
octubre de 1971, se debi6 a que el Departamento de Estado considerd que
la negociacion con la Cerro Corporation era un milagro’. Recuerdo que el
Subsecretario de Estado subrogante me llamé por teléfono a mediados de
1971, por linea abierta (de modo que fue escuchado por la mitad de los
comunistas y socialistas). “Ed —me dijo—, has hecho otro milagro, te
felicito”. Respondi: “Por Dios, ésta es una linea abiertay no se ha firmado
nada’. El Presidente Allende me habiainvitado alafirmadel acuerdo, pero
yo le dije que eraun asunto “entre él y las compafiias del cobre” (a pesar de
que él me daba el mérito de la negociacion). Luego, 15 minutos antes de la
ceremonia, dijo que habiatenido que cancelar la ceremonia por un pequefio
problema en su “gallinero”. Informé entonces a Washington que el “gallo”
era Altamirano.

En fin, me quedé un afio méas para sorpresa de mi sucesor, que
estaba esperando venir. Y para sorpresa del Secretario de Estado, Rogers,
que habia decidido que yo era un hombre de Kissinger. Rogers mandé
entonces a un embajador, John Jova, ainspeccionar. Este recorrié Santiago
en e invierno de 1970 diciendo que “el embajador va a ser echado, no le
hago caso alo que lediga’. Lagente me [lamabay me preguntaba: “¢Usted
sabe lo que estéd pasando?’ jY € estaba aojando en mi casal No le dije
nada. Pero mi esposa, que es muy irlandesa, lo confrontd y le lanzé todo.
Y o estaba muy molesto con mi esposa por haber sido tan poco diplomética
con él. Hova, sin embargo, le mandé6 un centenar de rosas al dia siguiente.

Por esto, en todo caso, nadie me hubiera consultado acerca del dine-
ro. Nadie. Pero yo sabia a quiénes habia recomendado, aunque no las
cantidades especificas. Pero no habia que ser un genio para entender de qué

7 Era la Unica empresa cuprifera nacionalizada que, de acuerdo con la reforma
congtitucional, no tenia “rentabilidades excesivas’ y que en 1971 recibié 18 millones de
délares en indemnizacion. [N. del E]
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se trataba todo esto: |as sumas més grandes irfan obviamente al diario més
grande. Era un asunto vital, y estoy contento porque fue un buen programa.

—¢Tuvo reuniones periddicas con la gente del principal diario de
Chile?

—No. Mis reuniones con cualquiera de El Mercurio, de cualquier
nivel, eran muy raras.

—En relacion con e documento que usted nos entrego, “ Fidelismo
sin Fidel”, de agosto de 1970, se ve muy claro que usted se daba cuenta de
lo débil que seria una oposicién a un gobierno de Allende, y la estrategia
que se deberia seguir.

—Unay otravez e envié ese informe a Davis... En un comienzo me
habia resistido a despacharlo, debido a la atmésfera politica en Wash-
ington. Me habia dado cuenta, después de una visita que hice a Wash-
ington, de que mis cables eran compartidos con la embajada de Chile y con
la oposicién més violenta a la embajada de Chile. La clasificacién con que
se despachaban los documentos no hacia ninguna diferencia. Todos comen-
taban en Washington: “¢Sabe lo que [Korry] estadiciendo...?” Por eso traté
de retener ese informe lo més posible, ya que sabia los problemas que iban
asuscitarse.

—De los aproximadamente seis millones de ddlares destinados por
Estados Unidos para financiar a la oposicion a Allende, un millén y medio
fueron para El Mercurio; el resto se dividié entre los partidos politicos y
los gremios, entre ellos los camioneros, que estaban en huelga. ¢Puede
decirnos algo mas? ¢Cuando comenz6 esta ayuda?

—Cuando yo estaba aqui €l dinero no iba a los camioneros. Le
recuerdo o que le dije: un embajador no quiere conocer los detalles. Ade-
més yo estaba en €l primer lugar de la lista para ser asesinado; Edmundo
Pérez Zujovic estaba en e segundo lugar. En América Latina los embaja-
dores norteamericanos eran secuestrados con frecuencia. Por €ello, lo Gltimo
que yo queria saber eran |o detalles de cada asunto.

Todo lo que hice fue insistir en que se debia mantener funcionando
a El Mercurio, sin saber lo que costaria. Gente més entendida que yo
tendria que tomar la decision. Tenia que haber estaciones de radio, tenia
que darse apoyo a los partidos politicos. Esa fue toda mi intervencion. No
segui el asunto ni nunca pregunté nada. No se me ocurrio.

—Laizquierda ha interpretado todo eso como una accion de deses-
tabilizacién para provocar un golpe de Estado. Dicho sea de paso, ésta
habria sido una politica anadloga a la que el gobierno norteamericano
sigui6 en los afios ochenta al financiar a la oposiciéon democrética al
gobierno militar.
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—No setrataba de eso. Hasta 1974, jamés escuché hablar de “deses-
tabilizacion”. Bajo juramento, Harry Schlaudeman también dijo no haber
oido lapalabra.

Esta politica estaba pensada para mantener con vida a un nucleo
democrético, para que los chilenos tuviesen una oportunidad de escoger,
como lo redacté en mi informe de contingencia “Fidelismo sin Fidel” 8. No
hicimos nada que no hubiésemos anticipado; con pequefios cambios aqui o
al4, el nombre del juego era mantener viva a la democracia. Ahora, si
alguien quiere decir que mantener con vida a una oposicion democrética es
desestabilizacion, que lo diga. Si insistian en que Allende era un demécra-
ta, entonces, ¢por qué no permitir que existiera una oposicion democrética?

Lo importante era qué estaba haciendo Allende para eliminar a la
oposicion democrética.

—La palabra “ desestabilizaciéon” fue usada por € representante
Harrington en las audiencias de la Comisién Church...

—¢Harrington? Pero Harrington era muy préximo a la familia Ken-
nedy en Massachusetts.

—Hay ciertos indicios en el Informe de la Comisién Church de que
usted vio la posibilidad de llegar a un acuerdo con Allende...

—Asi como en 1968-1969 yo creia que €l cobre era una via muy
importante para resolver nuestros problemas, para dar a Chile més indepen-
dencia, para cambiar las relaciones, para proporcionarles a las Fuerzas
Armadas €l crédito que no podrian obtener de los Estados Unidos, del
mismo modo yo crefa que era posible Ilegar a un modus vivendi con Allen-
de mediante el cobre. Lo que finalmente le ofreci, después que no se habia
logrado firmar un acuerdo, fue elevar el grado de la propuesta. Cuando se
los conté a los embajadores de Europa Occidental en una reunion, todos,
excepto uno, dijeron “no la puede rechazar, la va aceptar”. El Unico que no
participd de esa opinién fue el embajador francés, uno de los mejores
diplométicos de Francia, muy préximo a De Gaulle.

—¢Por qué mantuvo Estados Unidos conversaciones con el gobier-
no de Allende, a pesar de la general animosidad que habia?

—Cuando uno esta en una situacién como ésa, la Gnica dternativa
es mantener las conversaciones como si el tiempo se hubiera detenido. Es
lo mismo que pasa en cualquier tipo de negociaciones cuando se llega a
unaimpasse. De joven yo habia estado en ese tipo de situaciones. Si se esta
en una posicion débil, uno no quiere cometer un suicidio y tampoco se
quiere rendir. Se mantienen las conversaciones, y eso fue lo que hice
entonces.

8 Véased documento en “ Chile en los archivos de Estados Unidos’, supra. [N. del E.]
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—Embajador, me gustaria que nos expresara francamente sus opi-
niones acerca de nuestro sistema politico. Hemos afirmado siempre, quizas
con cierta soberbia, que nuestros politicos no eran tan corruptos como en
otras partes. ¢Como lo vio usted en la época en que estuvo aqui? ¢lba a
manos corruptas el dinero que el gobierno norteamericano entregaba?

—El sistema politico norteamericano tampoco ha estado exento de
€s0, N0 Mas que otros paises. Por eso hay que aclarar: ¢comparado con
qué? Es como el asunto de su esposa, ¢comparada con quién?® Usted sabe,
una cosa es el asunto mirado desde un punto de vista utépico. En términos
de las realidades précticas, |a respuesta es no. Usted debe entender que aqui
estaban comprometidos profundos sentimientos ideoldgicos, y fondos para
apoyar a esos profundos sentimientos ideol 6gicos, ya sea anticomunistas o
“comunitaristas’ [en castellano] u otros. En € interior de la mente de un
politico eso no es un soborno, no es corrupcion; se trata de una contribu-
cién auna causajusta.

—Merefieroasi e dineroiba a sushboalsillos.

—Estoy haciendo una distincion. Los peores casos de corrupcion
ocurrieron durante el gobierno de Allende, cuando se pagaron grandes
cantidades a intermediarios de todo tipo. La mayoria de éstos no eran ni
socialistas ni comunistas, sino que gente de la derecha y del centro que
tomaron grandes sumas de dinero para poder sobornar y organizar la “sali-
da’ [en castellano] de ciertas empresas que fueron nacionaizadas, y que
lograron irse de Chile con su dinero.

Ahora bien, yo estaba consciente de eso, como otros |o estaban aqui.
No era algo que yo hubiera aconsejado a las compafiias norteamericanas,
pero eran cosas que sucedian. Lo hacian generalmente por medio de aboga
dos chilenos. No supe de ninglin caso concreto de una empresa norteameri-
cana. Por el contrario, cuando negociaba todas esas nacionalizaciones, an-
tesdela“Gran Mineria’ [en castellano], las empresas norteamericanas eran
muy puritanas en este tipo de cosas. Bethlehem, yo diria que por motivos
ideol6gicos, a principio no quiso aceptar un trato con Allende. Prefirieron
obtener el dinero del gobierno de Estados Unidos, del contribuyente, como
seguro, antes que aceptarlo dentro de un acuerdo. Tuve que llamarlos repe-
tidamente para convencerlos, hasta que a fina aceptaron el dinero del
gobierno de Allende. Les expliqué que para ellos eramejor recibir €l dinero
del gobierno [de Allende] antes que del contribuyente [norteamericano].

En lugares como Liberia, o donde estuvieran, en Asia, en todo el
mundo, s hacian un trato con Allende apareceria més aceptable. Pero si

9 Aludiendo a un conocido chiste en Estados Unidos en el que se pregunta: “¢Como
estatu sefiora?’, y el marido responde “¢Comparada con quién?’ [N. del E.]
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recibian el dinero de parte del gobierno de Estados Unidos, €l Congreso o
la gente dirian que estaba mal que el contribuyente tuviera que pagar. Por
eso, desde su punto de vista, les decia, era més conveniente el dinero de
Allende que el nuestro.

—Estos eran los afios del gobierno militar argentino. ¢Vio usted
algunos roces entre los gobiernos de Argentina y de Chile? ¢Se alarmo,
pensaba que eran importantes?

—El gobierno argentino en 1970 y 1971, como los otros gobiernos
|atinoamericanos, estaba muy alarmado con la presidencia de Allende. Sa-
bian que esto podia llegar a ser un punto foca alo largo de toda América
Latina para que algunos intentaran hacer 1o que el Che Guevara habia
comenzado, y completarlo, y que Argentina iba a ser un lugar, que Brasil
podia ser otro. Creo que el Ministro de Relaciones Exteriores de Allende
trat6 de arreglar este asunto, como una de sus primeras medidas al asumir
su cargo. Tratdé de convencerlos de que Chile no representaba ninguna
amenaza, que no se iba a fomentar ninguna actividad revolucionaria ni a
interferir en sus paises.

—Volviendo a las negociaciones con Allende, podria decirnos algo

—Allende trat6 de revivir las negociaciones con las compafiias. Ela
boré una propuesta, segiin lacual si el gobierno chileno pagaba laindemni-
zacion, el gobierno norteamericano respaldaria los bonos chilenos. Esto
permitiria alas compafiias presentarlos como pagarés al Tesoro en Estados
Unidos, € que los aceptaria y los suscribiria, de modo que el gobierno
norteamericano asumiria la deuda. La Anaconda y la Kennecott podrian
salir con sus documentos y venderlos a un banco, con descuento, y obtener
dinero contante y sonante. Asi, estas compafiias saldrian del escenario, y
nosotros no tendriamos que pagar el seguro. La deuda de Allende seria con
el gobierno de Estados Unidos, no con la Anaconda u otra compafiia
privada.

La manera especifica de hacerlo era pagar con bonos chilenos —que
no tenian valor—, a 15 y 20 afios, a interés més bajo posible, esto es, el
més bajo de Estados Unidos, que es el del Export-Import Bank. Como dije,
entonces conseguiria que la Secretaria del Tesoro diera todo su apoyo y
crédito a estos documentos carentes de valor. Estos serfan dados por la
compafiia a Manhattan o a cualquier otro banco, bajo la garantia de un
descuento de tres o cuatro por ciento, y recibirian toda la cantidad en
efectivo. Tendrian asi un buen trato. Allende deberia pagarnos cada seis
meses al interés mas bajo posible y el gobierno norteamericano asumiriala
deuda. Seria como los bonos Brady.
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Todo esto lo hice sin la autorizacion de Estados Unidos. Una vez
que propuse esta solucidn, logré el apoyo de Estados Unidos. Se lo dije a
Almeyda y a Allende, de modo que no les mentia, sino que fui claro a
sefialar que la negociacion era de mi responsabilidad.

—Dentro de la Unidad Popular, ¢apoy6 alguien esta idea?

—Si, pero esté[n] todavia vivo[s], por lo que no puedo decir més.
Lo que les puedo decir es que un ministro sociaista me llamé por teléfono
desde una cabina publica, identificandose de una manera que supe quién
era. Me dijo que s yo no lograba este acuerdo, se malograria toda la
relacion entre las dos partes, o que seria muy malo para ambas. “ (Qué esta
sugiriendo?’ le pregunté, “;qué quiere que haga?’ No sabia, solo insistia
en que yo hicieraago. Pero ¢qué podia hacer?

—¢Por qué razén, en su opinion, rechazd Allende el acuerdo sobre
el cobre?

—Hay tres razones. Una de ellas era Altamirano, el MAPU, etc. En
segundo lugar, de acuerdo con € titulo del documento de agosto de 1970
(“Fidelismo sin Fidel”), Allende no seria un dictador con el poder suficien-
te como para decir “jhéganlo!” y las cosas se harian. Pero habia una tercera
razon, la més importante: Allende no entendia el problema. Desde el punto
de vista de la economia moderna, era un analfabeto. Lo digo con mucha
seriedad; no bromeo. Me di cuenta de que no entendia el uso moderno de la
palabra “capital”; no entendia cuando yo trataba de referirme al “acceso al
capital”... Habia dos, tres, cinco generaciones de diferencia entre mi len-
guaje y el suyo. Asi, a explicarle el acceso a la tecnologia, el acceso a
capital, el acceso a los mercados, é no tenia donde apoyarse. Es mas,
estaba seguro de que habia descubierto la piedra mégica y, en su opinién,
Chile gozaba en 1971 de una gran prosperidad. No podia entender de qué le
estaba hablando. No podia imaginarse que la situacion de 1971 se debia
simplemente a la impresion de billetes. Allende no tenia idea de que esta
prosperidad era falsa, de que los agricultores estaban descapitalizando el
campo lo mas rapido que podian —cuando le traté de explicar esto,
ihum!—, ...y asf otras cosas. Y por eso habia estas tres razones.

Si usted lee mi testimonio, que fue puesto a disposicion del publico
afios después por e Subcomité de Asuntos L atinoamericanos de la Camara
de Representantes, dije que en Chile “no hay violaciones de los derechos
humanos, no hay violaciones de los derechos civiles, pero hay un gran
problema: la oferta de dinero (money supply) se ha incrementado en un
ciento por ciento”.

Ustedes tienen que entender también cudl era el grado de alfabetis-
mo econdmico del Congreso norteamericano: nadie preguntd algo al res-
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pecto, y habia unos veinticinco representantes en lasala. En 1971 no sabian
lo que era la oferta de dinero —los premios Nobel en economia recién
comenzaron a otorgarse a fines de los sesenta. Antes la economia no tenia
reconocimiento. La economia no era un tema del agrado de los congresistas
y s aguien hablaba de la oferta de dinero, ninguno entendia de qué se
trataba. De todas maneras, al Congreso le gusta crear dinero. Querian saber
sobre € “Enterprise”’, sobre la ITT o sobre cualquier otra cosa, pero no
sobre la oferta de dinero.

Entre paréntesis, debo decir que yo le habia informado a embajador
Basov, de la URSS, de la propuesta de acuerdo que le habia hecho a
Allende. Se lo expliqué cuidadosamente. Basov era un apparatchik, pero
de importancia'y muy competente. Le habia explicado las ventgjas que €l
acuerdo tendria tanto para Chile como para la Unién Soviética, porque no
tendrian que gastar dinero.

Fue muy esttpido de parte de Allende, en cierto sentido, rechazar lo
que constituia una férmula extraordinaria de evitar un confrontacién con
Estados Unidos, que era lo mismo que los soviéticos le aconsegjaban que
hiciera. Los soviéticos no querian financiar una segunda Cuba. Querian que
Chile fuera otra Cuba, pero de manera lenta, para no asumir los costos de
mantenerla con vida. Le dijeron a Allende que “se entendiera con Estados
Unidos’. Por muchas razones, los soviéticos decidieron en enero de 1973
que Allende estaba acabado, que era un fracaso.

—¢Qué habria pasado si Allende hubiera aceptado su proposicion?

—~Pienso que hubieraterminado la*“Unidad” [en castellano], aunque
podria haber seguido siendo “Popular” [en castellano]. Durante mi estadia
en Chile pude confirmar que los soviéticos y los comunistas chilenos que-
rian que Allende firmara [el acuerdo], ya que los primeros no querian
incurrir en otro gasto enorme como en Cuba.

...Era un juego complicado, porque los soviéticos querian persuadir
a los militares chilenos de aceptar un crédito militar de Estados Unidos
para la compra de armamento. Hubo un periodo muy interesante durante el
cua el general Prats iba a la embgjada y decia “Me estan forzando a
tomarlo [el crédito] de la URSS; mejor dénmelo ustedes’. Luego volvia
donde los militares y les decia: “Estoy consiguiendo el crédito de parte de
Estados Unidos’. Asi se gjecutaba el juego. Un minuto. Revisaré mis apun-
tes. En agosto de 1971 Pickering vaa Moscy, y con el apoyo de Allende les
ofrece alas Fuerzas Armadas chilenas un crédito de 50 millones de délares
en material militar. Pickering urge a Ejército a aceptarlo, pero Prats se
opone...
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Ahora, lo més interesante es que a fines de 1972 el Partido Comu-
nista de la Unién Soviética llegé ala conclusion de que esta causa iba por
camino equivocado. Allende sabia antes de su vigje a Moscu (porque se lo
habia informado alguien que habiaido a Moscl a preparar su visita) que no
le darian mas dinero. Déenme revisar mis notas... Aqui tengo la cronolo-
gia Corvalan visita Moscy siguiendo las huellas del lider del Partido So-
cialista, Carlos Altamirano, quien fue acompafiado por un miembro de la
“directiva’ [en castellano] del comunismo chileno. Cada uno de ellos se
entrevista con Brezhnev y con Kosygin. Corvaldn se entrevista con Kiri-
lenko, a quien entonces se le consideraba en e puesto nimero dos de la
jerarquia soviética, y con el que Corvaldn habia tratado durante muchos
afios. Allende fue a Moscu en diciembre, se entrevisté con Brezhnev y con
todos los demés, y solicitd 500 millones de ddlares. jQuinientos millones
de ddlares! Derechamente le dijeron que debia hacer las paces con el mun-
do capitalista

Después que Allende regresd de Mosci —y estando yo de vuelta en
Estados Unidos—, tuve una visita privada de alguien enviado por Allende,
con la esperanza de revivir el acuerdo propuesto en 1971. El enviado de
Allende me escuch6, pero no sé lo que hizo después. Més tarde, hacia
mayo o junio de 1973 vino a verme nuevamente la misma persona, y llamé
a Harry Schlaudeman, que entonces era Secretario de Estado Adjunto. Le
dije: “Esto ha pasado, y a menos que tenga alguna idea diferente especifica,
usted debe negociar este asunto”. En ese momento comenzaron |as nego-
ciaciones secretas entre la Unidad Popular y e gobierno de los Estados
Unidos. También entre Allende y la Democracia Cristiana. Esa es la
historia

—¢Dirfa usted que |a politica norteamericana consistia en alcanzar
un acuerdo?

—Presumo que si. Pienso que Harry Schlaudeman habria tratado de
llegar a un acuerdo entre el imperialismo y la Unidad Popular. Habria sido
¢l fin de la Unidad Popular, y se habria producido un realineamiento de los
partidos, con fracciones de la Democracia Cristiana y fracciones de los
socialistas. S6lo el Partido Comunista habria conservado su disciplina.

Probablemente la gente en Chile habria dado la bienvenida a algo
como esto, porque se aproximaba una colision. Les habria gustado a las
Fuerzas Armadas, o mismo que a Estados Unidos, aunque hubiera tenido
un costo. Probablemente también habria habido algo de ayuda de Estados
Unidos para que Chile se recuperase. Allende habria tenido que pagar un
alto precio, porque habria tenido que desdecirse a si mismo en muchas
cosas, incluyendo o del imperialismo, de Cuba, etc. No hay que olvidar
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que Allende consideraba a Castro como su hermano mayor y modelo, por
lo que trataria de no decepcionarlo.

Por lo tanto, era dificil que eso sucediera. Pero con seguridad eralo
que queria el gobierno de Estados Unidos y lo que queria yo. Les he
contado las cosas exactamente, paso a paso, con honestidad, fue é quien
dijo que no.

...Alguien como Schlaudeman, un diplomético de categoria, podia
entender extraordinariamente bien todo €l juego. Quiero decir, las dos par-
tes estaban bien representadas, y sabian que no era posible que Allende se
saliera con la suya. Quizés Davis'© haya creido que era posible, pero no
Schlaudemann y, por supuesto, no Kissinger. Porque estos dos vefan lo
fundamental. Cuando |a vida de un hombre ha tenido un perfil determina-
do, no se puede esperar que haga una cosa asi y siga siendo el mismo.
Antes se mataria, y eso fue lo que hizo Allende.

—Me asalta una duda. Para llegar a ese acuerdo Allende habria
requerido de una enmienda constitucional, por el problema de las “ renta-
bilidades excesivas’ que habian sido fijadas en la nacionalizacién de
1971. Esto no les habria gustado a sus partidarios, y la oposiciéon no
habria querido hacerle las cosas faciles.

—Correcto.

—Jorge Edwards ha dicho que Neruda era partidario de llegar a
un acuerdo.

—Estoy seguro de que asi fue. A mi esposa le tocé tratar con Neru-
da Le escribia encantadoras dedicatorias de sus libros. Era un hombre
querible como ser humano; politicamente es otra cosa. Era muy razonable
como intermediario.

—Leyendo la prensa de la época, se ve que Frel era considerado
por los diarios de izquierda, especialmente por la prensa del Partido Co-
munista, como el hombre de Washington en Chile. Se repetia lo mismo una
y otra vez como parte de una campafia sistemética, sobre el dinero de la
ITT, etc. Frei tuvo que pronunciar un discurso para defenderse. Sin embar-
go, usted sostiene que no era mirado amistosamente por Kissinger y Nixon.

—Ese era Nixon. No tiene nada que ver con Kissinger. Este se
comportaba delante de Nixon como lo hubiera hecho un burdcrata prusiano
delante del kéiser Guillermo 11. Précticamente golpeaba sus tacones, “iSi,
sefior!” Esto eraasunto de Nixon.

—Lo que trato de saber es si Frei seguia siendo considerado como
una persona importante en Washington, y si es verdad que él estaba direc-

10 Nathaniel Davis, embgjador de Estados Unidos en Chile entre 1971 y 1973.
Escribi6 sus memorias, The Last two Years of Salvador Allende (Ithaca, 1985). [N. del E.]
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tamente vinculado con la politica de Estados Unidos en los afios de
Allende.

—L os demécratas... No se debe olvidar que teniamos un Congreso
dembcrata, y este partido tenfa una ata estima por Frei. Si usted hablaba
con Hubert Humphrey, él le comentaba lo mucho que le gustaba Frei. Los
Kennedy lo conocian. Todo e mundo arededor de Lyndon Johnson y
muchos senadores conocian a Frei, por 1o que a cada paso, automaticamen-
te, sele preguntaria su opinién.

—¢Supo usted si hubo contacto entre los militares chilenos y el
gobierno norteamericano antes del golpe, ya sea la CIA u otras agencias?
¢Esperaba un golpe la Casa Blanca; estaba informada acerca del golpe?
¢Por qué UNITAS ocurrié al mismo tiempo que e golpe? 1t

—No sé nada més que usted. Lo diré de la manera siguiente, aunque
probablemente usted sepa més que yo, 1o Unico que puedo decir es que el
embajador Davis no habria actuado de la manera en que lo hacia si él
hubiera sabido lo que iba a pasar, porque se desplazaba solo en medio de la
ciudad. Si hubiera esperado un golpe, no lo hubiera hecho.

Pero todo el mundo esperaba que pasara algo, todo el mundo conte-
nia el aiento en espera de algo. Pienso que Washington estaba seguro de
que algo iba a pasar en algiin momento.

—EI hecho de que las operaciones UNITAS ocurrieran al mismo
tiempo, ¢qué significa?

—Nada.

—A mediados de 1973, en la Casa Blanca se sabia como estaba la
situacion en Chile y que los militares estaban organizando un levanta-
miento.

—También sabian que los chinos y los soviéticos habian desechado
€l caso a comienzos de 1973. Era €l fin, era sdlo cosa de esperarlo. Allende
mismo habia cortado los lazos con Estados Unidos, con la mayoria de la
Democracia Cristiana, con una pequefia parte del Partido Radical y con
toda la oposicion conservadora. Ahora dependia completamente de la
Unién Soviética, pero ésta observaba cuidadosamente lo que iba a Cuba, y
no podia llegar todo para acd ¢Qué podia hacer? Las aternativas eran:
hacer la paz con el mundo capitalista, como Moscl aconsejaba, 0 hacer la
paz con la Democracia Cristiana y formar una “concertacion” [en castella
noj.

11 |as operaciones UNITAS se realizaban anuamente entre las armadas de Chile y
un escuadrén naval de Estados Unidos. Estaban a punto de realizarse el 11 de septiembre de
1973, y los buques norteamericanos se encontraban cerca de las costas chilenas. Algunas

interpretaciones criticas de la politica de Estados Unidos las han puesto como prueba de una
colusién de Washington con las Fuerzas Armadas chilenas. [N. del E.]
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Estas eran posibilidades tedricas. ¢Cémo podia Salvador Allende, si
Se ve por un momento su vida, decidir repentinamente a esas alturas hacer
las paces con el imperialismo y con el mundo capitalista? Y a para entonces
les habia dicho a otros miembros de su gobierno, en una reunién formal,
meses antes del golpe, que preferia morir luchando antes que ceder ante
aguien.

—¢Tenia usted alguna idea acerca de lo que el Partido Comunista
pensaba hacer en el Gltimo tiempo del gobierno de Allende?

—Nosotros sabiamos que |0s expertos soviéticos en asuntos cuprife-
ros habian dicho a Mosct que Chuquicamata era una empresa norteameri-
cana extraordinaria, y que se deberia enviar técnicos de Chuquicamata a
Rusia para ayudarlos. Al mismo tiempo emitieron un informe pablico afir-
mando que se trataba de una empresa horrenda y otras cosas por € estilo.
Durante el tiempo en que estuve aqui, debo decir que teniamos excelente
informacién acercadel Partido Comunista. Erainformacién estupenda.

En cuanto alos dltimos afios de la Unidad Popular, solamente tengo
unateoria. Para cualquiera que conozca la historia del marxismo-leninismo
y del Partido Comunistade la URSS, eralégico que una vez que decidieron
que el gobierno habia “fracasado” y que Allende no tenia esperanza, |lega-
ran a una conclusion realista. No me sorprenderia que hubieran hecho algo
para provocar un golpe militar, segin la teoria de que s las cosas se
presionan en un sentido, es mas fécil volver. Es una tactica normal muy
basica. Esto en primer lugar.

En segundo lugar, ya sea provocando un golpe o después de experi-
mentar un golpe militar que ellos no provocaron, usarian la oportunidad
para desembarazarse de los “izquierdistas’ [en castellano] de la Unidad
Popular que, a su juicio, eran responsables del fracaso. Apostaria a que
sucedié una de estas dos cosas, aunque no puedo estar completamente
seguro. Pienso, por ejemplo, que un estudio de lo que pasd en los seis
meses antes y seis meses después del “golpe de Estado” [en castellano]
darfa una base para llegar a conclusiones tentativas. Ciertamente, e hecho
de que Corvaldn hubiese permanecido en el pais seria absolutamente esen-
cial para esta teoria. Para que €l partido pueda sobrevivir como una fuerza
a golpe, el lider debe permanecer junto a la tropa. Lo que me gustaria
saber es a dénde fueron los otros y cuando. No lo sé, es solo una teoria.
Diria, ¢quién pagd e precio después del golpe? Estoy seguro que fue el
MIR o e MAPU u otro de la extrema izquierda, la gente que era més
molesta. Yo sabia que lo habian hecho en otras partes, lo habia presen-
ciado.
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—Usted se ha mostrado critico de la Comision Church...

—TFue deshonesta. Como dije en la conferencia, Chile simplemente
fue algo para arrojar como “basura’, para deshacerse de todas las cosas
sobre las que los politicos no quieren rendir cuentas: Vietnam, Watergate,
Nixon.

Eslaconclusion alaque he llegado. Si usted me dijera, “pruébelo”,
no le podria aportar los detalles porque todo fue hecho por teléfono o en
conversaciones privadas. Pero hubo un acuerdo con el director de la CIA,
William Colby, quien inici6 todo esto por accidente. El queria que cierto
congresista afirmara que la CIA era algo grande y que le debian dar recur-
sos. Entonces dijo que tenia a su crédito el golpe en Chile. Insinu6 que eso
era mérito suyo, sin pensar que sus palabras irian més alla de este hombre
que era responsable de obtener dinero parala CIA. Asi fue como comenzo.
Después de eso, se convirtié en un naufragio en el cual cada uno trataba de
salvar su pellgjo.

Estuve con el Presidente Frei en el Hotel Waldorf-Astoria en Nueva
York, hacia 1974/1975. Me llam6 y me pidié que lo fueraa ver. Le pregun-
té “¢Havisto a Dungan?’ Me respondio: “¢Ralph? Lo Unico que le intere-
saes savar su pellejo, como todos los demés’. Eso eslo que me dijo Frei.

—¢Dijo algo acerca del gobierno militar?

—Me pregunt6 una cosa, y yo me equivoqué. Me preguntd si pensa-
ba que los militares estarian en el poder por mucho tiempo. Le dije que no,
porgue no tenian una vocacion por el poder politico. Es la manera como lo
dije, yaque usé la palabraen el sentido francés de vocation.

—¢Y cudl fuelareaccién de Frei? ¢ Se acuerda?

—Si, me dijo que no estaba seguro de si eso era correcto. Son las
dos cosas que me acuerdo de la reunién; no habia nada que yo le pudiera
decir a él. Le dije que estaba avergonzado por lo que sucedia en Washing-
ton, que esto era un asunto de la CIA y que a mi me molestaba mucho, que
eraindignante lo que le hacian a Chile.

Lo otro acerca de la Comision Church es que toda la gente de la
mayor jerarquia que era responsable por el informe acerca de la CIA en
Chile [Informe de la Comisién Church], todos tenian alguna conexion con
laCIA.

—¢Por qué no se comentd o publicé algo de esto?

—~Porque se trataba de acuerdos sub rosa, de tipo contractual. Un
afio después del término del trabajo de la Comision Church, el consgjero
legal de la Comisién que investigaba el caso de Chile, F. A. O. Schwartz,
un estupendo abogado que se encontraba ahora en una de las mejores
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oficinas legales de los Estados Unidos, la misma de Cyrus Vance'?, y a
quien se le habia contratado como asesor legal, dio un discurso en la
Asociacion de Abogados de Nueva York. El presidente de la Asociacion
era Cyrus Vance, y alguien me conté que se iba a hablar acerca del triunfo
de la Comision Church, asi que fui. Eran todos abogados de Nueva Y ork,
cerca de ochenta 0 noventa personas. Fue una informacién de The New
York Times. Llamé al Timesy pregunté si querian un periodista.

Schwartz pronuncié un discurso sobre como la Comision Church
habia contribuido a elevar €l nivel de moralidad en los Estados Unidos, en
asuntos de asesinatos, de derechos civiles. Fue un buen discurso, razonable,
sin detalles sobre Chile; més que nada trat6 otros aspectos, el FBI, la CIA,
etc., mezclandolos con problemas sociales. Después hubo preguntas, y
cuando terminaron me levanté —yo estaba atrés— y dije si podia hacer una
pregunta. Yo no diferia en nada de lo que é habia dicho esa tarde, pero
queria saber si é defendia mi exclusion de los hearings'®. La persona a
cargo de la reunion quizo llamarme a orden, pero é se levantd y dijo:
“Embajador Korry, nosotros nos equivocamos. Usted debi6 ser convocado
como testigo”.

Luego, a sdir, medijo: “Usted debe entender, no se traté de algo ad
hominem”. Es decir, que no era algo personal en contra de mi y que yo no
debia estar molesto. Al bgjar |as escaleras con €l —lo conocia, ya que habia
estado en Africa— le dije, pero “¢se da cuenta del dafio que le ha hecho a
un pais como Chile, a la historia y también a usted mismo, a haber sido
parte de esto?” “Ah, pero todo este asunto..., usted tiene que comprender
que ellos [los miembros de la Comisién] no tenian a Chile en mente; no
tenia nada que ver con Chile. Nada. Usted sabe... Usted fue aplastado
cuando los elefantes en Washington se enloquecieron y se estrellaban unos
con otros”... Estriste, es dificil de explicar.

—Desgraciadamente se nos ha ido el tiempo. Quedan muchas pre-
guntas en nuestra mente. Agradecemos al embajador Korry por su colabo-
racion que nos facilitara entender algo mas este periodo algido de nuestra
historia. Muchas gracias.[ |

12 Cyrus Vance, Secretario de Estado en la presidencia de Jmmy Carter, entre 1977
y 1980, y que renuncié araiz del fallido intento de rescatar a los diplométicos norteamerica-
nos que estaban rehenes en Teherdn. [N. del E]

BVvéasenotal. [N. del E]



